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Contenido de la caja

Contenido estandar:

1 X Unidad Hydro-Control VI

4 X Abrazaderas de fijacion superiores/inferiores

2 X Abrazaderas de fijacion laterales

1 X Conector de 10 vias para comunicaciones de alimentacién/sensor
1 X Conector de 11 vias para entradas digitales

1 X Conector de 14 vias para salidas digitales

1 X Conexiéon USB de montaje en panel

1 X Tarjeta de memoria USB

Contenido adicional (si la Tarjeta de expansion se ha instalado de fabrica):

1 X Conector de 8 vias para entradas/salidas analogicas

1 X Conector de 9 vias para entradas de seleccion de férmula

Hydro-Control VI Guia de instalacion HD0455sp Rev 1.9.0
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Accesorios

Accesorios disponibles:

N° de pieza
0116
0175
0176
0177
0179
0180
0170
0190

Descripcion

Alimentacién eléctrica de 24 V CC (30 vatios)

Conexién USB de montaje en panel

Tarjeta del sistema de sustitucién (no aplicable al HC06 v2)
Tarjeta de datos de sustitucién (no aplicable al HC06 v2)
Capa protectora de pantalla tactil de sustituciéon

Tarjeta de expansion de Hydro-Control VI

Receptaculo de montaje en pared para Hydro-Control VI

Cabina de control de Hydro-Control VI

12
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Capitulo 1

Introduccion

(U]
e e -
- n-.uu Ooe il TR A
i —
1
Hydronix

Figura 1: Hydro-Control VI

1 Introduccién al Hydro-Control VI

El Hydro-Control VI es un ordenador de pantalla tactil que emplea el sistema operativo Microsoft
Windows XP Embedded, disefiado para funcionar con la gama de sensores Hydronix para
supervisar el nivel de humedad en un proceso (normalmente en una mezcladora) y enviar
sefales para ajustar el flujo de agua hacia el proceso mediante valvulas de agua.

El nivel de humedad durante el ciclo del proceso se muestra en la pantalla principal y existen
herramientas graficas intuitivas y de uso sencillo para configurar las formulas en el sistema.

La comunicacién con sistemas externos se puede implementar utilizando el puerto serie RS232
integrado, el puerto Ethernet Telnet (puerto 23) o la placa de expansion opcional. La placa de
expansion también proporciona dos entradas analdgicas y dos salidas analdgicas.

Seleccion de recetas mediante RS232 / Ethernet (o mediante E/S digital)
+ Activacion/desactivacion ===« Activacién/desactivacion

fina gruesa

Contador de agua

Salidas digitales

A

Y

Entradas digitales

Hydro-Control VI RS485 " Sensor Hydro-Mix o
Controlador de lot Rs48 4
ontrelador de lotes Hydro-Probe Orbiter

Entradas digitales:

Inicio/reanudacion, entrada de cemento, pausa/reinicio, entrada de pulsos del contador de agua, deposito de agua lleno, 8 entradas opcionales para la seleccion de recetas
Salidas digitales:

Valvula gruesa, Valvula fina, admix, prehumedecimiento realizado, mezcla realizada, alarma, llenado del depésito de agua

Hydro-Control VI Guia de instalacion HD0455sp Rev 1.9.0 13



Introduccion Capitulo 1

2

3.1

3.2

Acerca de este manual

Este manual no es una guia del usuario. Ha sido desarrollado como una guia de referencia para
ingenieros encargados de disefar, instalar o poner en marcha un sistema Hydro-Control VI.

Este manual sirve de complemento a la Guia del operador en la que se describe cémo
configurar y calibrar férmulas en el Hydro-Control VI. Para comprender las opciones de
funcionamiento y los consiguientes requisitos de disefio, se aconseja leer la Guia del operador
antes de leer este manual.

El manual se divide en tres secciones que abarcan la instalacion mecanica, la instalacion
eléctrica y la puesta en marcha de la unidad.

Seguridad

El Hydro-Control VI ha sido disefiado para cumplir los requisitos de IEC/EN 61010-1: 2001
y ANSI/UL 61010-1 Segunda edicién.

Este equipo se ha disefiado para funcionar de manera segura bajo las condiciones siguientes.
Precauciones

Esta unidad es adecuada unicamente para su uso en interiores.

Si el equipo se emplea de un modo no especificado por el fabricante,
puede verse afectada la protecciéon que ofrece el mismo.

La instalacion final debe ofrecer un medio para desconectar el suministro eléctrico a la
unidad. Debe estar marcado como el dispositivo de desconexion y al alcance con facilidad
del operador.

Desconecte todas las senales de suministro de corriente antes de abrir la unidad para
realizar cualquier ajuste, mantenimiento o tarea de reparacion.

Asegurese de que solo se conectan fusibles del tipo y régimen correctos.

Asegurese de que el Hydro-Control se instala en un entorno que no provocara interferencias
eléctricas.

Explicacion de simbolos y marcas

Es importante comprender el significado de los distintos simbolos y marcas en el equipo
Hydro-Control de la siguiente forma:

[e]elalelele]o]s

Figura 2: Base del Hydro-Control VI con la etiqueta del vastago de masa en el circulo rojo

14
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Capitulo 1 Introduccion

3.3

3.4

Hydronix

Hydro-Control VI
HC06

Made in UK
wiw hydronbc.com

e

Figura 3: Parte posterior del Hydro-Control que muestra el simbolo de seguridad
eléctrica en el circulo rojo

Precaucion — Riesgo de descarga eléctrica.

Precaucion — Consultar los documentos adjuntos.

Requisitos de separacion

Es importante asegurarse de que el Hydro-Control dispone de una separacion adecuada para
la ventilacion y el acceso al mismo. Los respiraderos superior y laterales no deben
restringirse y la placa de acceso superior para las tarjetas CompactFlash debe tener un
acceso sencillo.

La separacion minima para la parte superior y los laterales del cerramiento es de 100 mm.
Puede que sea necesario dejar mas espacio en la parte superior para permitir el acceso a la
placa de acceso superior con un destornillador.

Clasificacion IP

Si se integran correctamente en un cerramiento adecuado, el panel delantero y la pantalla
tactil estan disefiados para tener una clasificacion de Proteccién de ingreso (IP) IP66.
El equivalente para América de esta clasificacion es NEMA 4.

Esta clasificacion IP/NEMA soélo se aplica si la unidad se ha instalado de acuerdo con los
procedimientos de montaje mecanico del Capitulo 2 de esta guia de instalacion.
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Introduccion Capitulo 1

3.5 Condiciones medioambientales
La gama de condiciones medioambientales para las que se ha disefiado el equipo es la siguiente:
e Uso exclusivamente en interiores
e  Altitud maxima de 2000 m
e Temperatura de 0°C a 40°C (32°F a 104°F)
e Humedad relativa maxima del 80% para temperaturas maximas de 31°C, con
reduccion lineal al 50% de humedad relativa a 40°C
e Grado de contaminacion 3 (equipo eléctrico en zonas industriales o de cultivo, salas
sin tratar y salas de calderas)
3.6 Rayos
Es necesario tener en cuenta la protecciéon de la instalacion frente a dafios provocados por
rayos y perturbaciones eléctricas similares.
Habra numerosas instalaciones en situaciones particularmente proclives a recibir dafios por
rayos, como por ejemplo:
e Regiones tropicales.
e Tendidos de cable largos entre el sensor y el panel de control.
e Construcciones altas, eléctricamente conductoras (por ejemplo, depésitos
agregados).
A pesar de que el Hydro-Control esta equipado con aislamiento éptico en la entrada del
sensor, esto no evitara los posibles dafos en todos los casos. Sigue siendo necesario tomar
precauciones para evitar dafos provocados por rayos en zonas en las que existe un riesgo
conocido.
Se recomienda instalar barreras contra rayos adecuadas en todos los conductores del cable
de prolongacién del sensor. Idealmente, estas barreras se acoplarian en ambos extremos de
este cable para proteger el sensor, el Hydro-Control y cualquier otro equipo conectado al
mismo.
Se recomienda instalar el equipo utilizando cables blindados segun las especificaciones
definidas en el Capitulo 3, seccién 7.
3.7 Limpieza
El panel delantero del Hydro-Control se debe limpiar con un pafio suave. No deben
emplearse liquidos ni materiales abrasivos.
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Capitulo 2 Instalacion mecanica

Hydro-Control VI
HC06

Made In Uk
wwaw hydronb.com

e | 12345 |
C€

Figura 4: Vista posterior del Hydro-Control VI

1 Pesoy dimensiones

Tablero: 246 mm (ancho) x 190 mm (alto); (9,69" (ancho) x 7,48" (alto))
Recorte del panel: 232 mm (ancho) x 178 mm (alto); (9,14" (ancho) x 7,00" (alto))
Grosor max. del panel: 8 mm

Profundidad: 84 mm (3,54")

Profundidad bajo el tablero: 78 mm (3,31")
Peso: 3,5 kg (7,75 libras)
NOTA:

Las conexiones de E/S se realizan por la base, por lo que es necesario disponer de acceso
para los cables y conectores.

Debe dejarse espacio disponible para las tarjetas de memoria (no aplicable al HC06 v2) para
que se instalen en la placa de acceso en la parte superior de la unidad.

Las conexiones USB se realizan en la parte derecha de la unidad (vista desde la parte
posterior). Se debe dejar espacio suficiente para permitir la insercion y la extraccién de una
tarjeta de memoria USB, en caso necesario.

Se debe permitir un minimo de 100 mm de espacio alrededor de la unidad para la circulacién
del aire refrigerante.

En la parte inferior derecha de la unidad (vista desde la parte posterior) se coloca un vastago
de masa.
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Instalacion mecanica Capitulo 2

Figura 5: Vista del Hydro-Control VI con los soportes de montaje

2 DMontaje e instalacion
La unidad se debe montar en un panel de control (grosor maximo: 8 mm) utilizando una
abrazadera en cada lado, dos abrazaderas en la parte superior y dos abrazaderas en la parte
inferior. Para encajar las abrazaderas laterales, coloque la abrazadera en las ranuras del lateral
de la unidad y deslicela hacia abajo hasta que las partes superior e inferior de la abrazadera
queden niveladas con la caja. Para encajar las abrazaderas superior e inferior, inserte la
abrazadera en la ranura y apriete el perno.
Para instalar el Hydro-Control
e Corte una abertura en el panel del tamafo correcto. Consulte la Figura 6 para ver una
plantilla.
o Extraiga las abrazaderas de montaje del cuerpo de la unidad liberando los tornillos vy,
a continuacion, desenganchando las abrazaderas.
e |Inserte el Hydro-Control a través del orificio preparado.
e Vuelva a encajar las abrazaderas de montaje en la unidad y apriete los tornillos
de manera uniforme para tirar del tablero hacia el panel de control.
Panel o cerramiento
Disyuntor para
el Hydro-Control
7 7/
Z
232 mm (9,14") ]
» o
S
Lot
£
£
oo
™~
Figura 6: Disyuntor del panel para el Hydro-Control VI
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3 Temperatura de funcionamiento

La unidad esta disefiada para funcionar a temperaturas de aire ambiente dentro del gabinete
de 0—40 °C (32— 104 °F).

Si las temperaturas ambiente varian respecto a la indicacién anterior, puede que sea necesario
instalar un sistema de regulacién de temperatura.

4 Modulos OPTO

Se puede acceder a los modulos de E/S OPTO-22 a través del panel extraible ubicado en la
parte posterior de la unidad. El panel se mantiene en su posicion mediante cuatro tornillos
imperdibles. Cuando los tornillos se liberan y el panel se extrae, los médulos OPTO se pueden
extraer vy sustituir individualmente empleando sus tornillos de retencién individuales. Es
necesario desconectar toda la alimentacién, tanto de la unidad como del cableado del inductor,
siempre que la cubierta no esté en su lugar.

5 Tarjetas de memoria

Nota: El HCO06 v2 utiliza un disco duro SSD interno y no incluye tarjetas de memoria
extraibles (Figure 5). El disco duro SSD no es extraible, por lo tanto, el usuario no
puede llevar a cabo labores de mantenimiento. Péngase en contacto con
support@hydronix.com en caso de error.

Existen dos ranuras para tarjetas de memoria y se puede acceder a las mismas retirando la
abrazadera de montaje de la esquina superior izquierda del Hydro-Control (visto desde la parte
posterior). Al extraer los dos tornillos pequefios se abre la placa de acceso sobre las conexiones
de las tarjetas (tal como se muestra en la Figura 7).

Tarjetas
de memoria

Figura 7: Puerto de acceso a las tarjetas de memoria que muestra las etiquetas de las tarjetas

Tal como se muestra en la Figura 7, las tarjetas de memoria se montan de modo que la Tarjeta
del sistema queda mas cerca de la parte delantera de la unidad y la Tarjeta de datos queda mas
cerca de la parte posterior. Ambas tarjetas presentan etiquetas claras. La Tarjeta del sistema es
de color azul y la Tarjeta de datos es de color beige.

Las tarjetas de memoria se deben insertar siempre de modo que el logotipo de Hydronix esté
orientado hacia la parte posterior de la unidad. La Tarjeta del sistema nunca se debe transferir
entre unidades.
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En caso necesario, la Tarjeta del sistema se puede sustituir por el Numero de pieza 0176
de Hydronix. La Tarjeta se debe sustituir por una tarjeta del mismo color que la tarjeta original
instalada de fabrica.

Con el tiempo, el rendimiento de las tarjetas de memoria puede degradarse y, debido a ello,
es necesario sustituir la Tarjeta de datos cada cinco afios por el Numero de pieza 0177
de Hydronix.

Utilice piezas originales de Hydronix para garantizar la compatibilidad y la fiabilidad continua de
la unidad.

Capa protectora de pantalla tactil

La pantalla tactil dispone de una fina pelicula de plastico que la protege. Esta pelicula no esta
pegada, sino que se sostiene alrededor del borde mediante el bisel de la parte delantera del
Hydro-Control. Si el protector se desgasta o se ensucia, puede sustituirse por el Numero de
pieza 0179 de Hydronix.

La capa protectora de pantalla tactil se puede retirar aplicando presién con cuidado en la parte
delantera del Hydro-Control y deslizando la pelicula hacia abajo ligeramente. De este modo se
expondran las esquinas de la pelicula que se pueden retirar de la pantalla tactil. En caso
necesario, se puede utilizar una herramienta de plastico roma como ayuda para levantar la
pelicula.

Para colocar una nueva pelicula, extraiga la pelicula del embalaje y asegurese de mantenerla
limpia y alejada del polvo. Retire la envoltura protectora de la superficie posterior (brillante) del
protector de la pantalla tactil y, a continuacion, levante con cuidado el nuevo protector sobre la
pantalla de modo que la superficie delantera antideslumbrante (mate) quede orientada en
sentido opuesto a la pantalla tactil.

20
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En este capitulo se describe la configuraciéon de los conectores en la unidad Hydro-Control y la
manera en que se debe disefar e instalar el cableado. Estas conexiones variaran en funcién de los
requisitos de integracion y configuracion del disefio del sistema.

Etiqueta de
conexion

T T T DD

E %
:

Hydronix
Hydro-Control VI

WATER TANK FULL @
WATER METER @
PAUSERESET @ =

Placa de
cubierta del
mdédulo OPTO

Figura 8: Parte posterior del Hydro-Control que muestra dos de los conectores en la parte inferior

En el diagrama del Hydro-Control presentado en la Figura 8 se muestra la parte posterior de la
unidad con las etiquetas en las que se detallan los conectores y los Médulos OPTO.

Entradas/ Entradas de
salidas seleccién de
analogicas férmula remota

plefelslelefels

Alimentacion
eléctrica

Conexion del sensor
Conexion en serie

Entradas Salidas
digitales digitales

Figura 9: Base del Hydro-Control que muestra los conectores
En la Figura 9 se muestran los conectores tal como se ven desde la base de la unidad.
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Capitulo 3

1 Asignaciones de terminales del conector

1.1

Conector de salida

Terminales Nombre

Valvula gruesa

Descripcion

1 2 Controla la valvula de incorporacion de agua gruesa mas grande
3 4 Valvula fina Controla la vélvula de incorporacion de agua fina mas pequena
5 6 Prehumedecimiento | Se establece para indicar el final de la fase de
realizado prehumedecimiento
7 8 Mezcla completa Se establece para indicar que el Hydro-Control ha finalizado
el control
9 10 Alarma Se establece para indicar que el Hydro-Control se encuentra
en un estado de alarma
11 12 Admix Controla el inicio de la incorporacion de aditivos
13 14 Llenado de tanque | Controla el llenado del tanque de agua en un sistema de agua
de agua pesada
1.2 Conector de entrada

Terminales | Nombre

Descripcion

15 16 Entrada de cemento | El impulso minimo de 200 ms indica que se ha afiadido el cemento
17 18 Iniciar/Reanudar El impulso minimo de 200 ms inicia o reanuda el ciclo de control
de agua del Hydro-Control

19 20 Pausa/Restablecer | El impulso minimo de 200 ms pone en pausa o restablece
el ciclo de control de agua del Hydro-Control
21 22 Contador de agua Entrada de impulso del contador de agua
23 24 Tanque de agua El ajuste del impulso minimo de 200 ms indica que el tanque
lleno de agua esta lleno
25 S/C Sin conexion
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1.3 Conector de comunicaciones y alimentacién

Terminales Nombre Descripcion

26 RS232 Rx Linea de recepcion de datos de RS232

27 RS232 Tx Linea de transmision de datos de RS232

28 RS232 Gnd Tierra de RS232

29 RS485 A Linea RS485 A para conexion con el sensor

30 RS485 B Linea RS485 B para conexion con el sensor

31 Sensor +24 V Conexion de +24 V CC para alimentar el sensor

32 +24V CC Entrada de alimentacion eléctrica del sistema de +24 V CC
33 Sensor 0 V Conexion de 0 V CC para alimentar el sensor

34 oOVvCC Entrada de alimentacion eléctrica del sistema de 0V CC
35 S/C

1.4 Conector de féormula remota (en Tarjeta de expansién opcional)

Terminales Nombre Descripcion

36 Férmula remota 1 Entradas de seleccién de formula remota. Se utilizan para
cambiar la férmula en el Hydro-Control mediante una sefal

37 Férmula remota 2 digital, binaria o DCB.

38 Formula remota 3

39 Formula remota 4

40 Formula remota 5

41 Formula remota 6

42 Formula remota 7

43 Formula remota 8

44 Formula remota 0 V | Sefial de 0 V de seleccién de férmula remota.
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1.5

Conector de E/S analégico (en Tarjeta de expansién opcional)

Terminales Nombre Descripcion

45 46 Salida analégica 2 | Salida analdgica reservada para uso futuro.

47 48 Salida analdgica 1 Salida analdgica reservada para uso futuro.

49 50 Entrada analdgica Entrada analdgica reservada para uso futuro.

51 52 Escala de peso Entrada de escala de peso analdgica para sistema de agua
pesada.

2 Alimentacion eléctrica

La unidad utiliza 24 V CC, con una clasificacion de potencia nominal de 24 W incluido el sensor.
Suministro minimo: 24V CC,1,25A (30 W)
Suministro recomendado: Numero de pieza 0116 de Hydronix

Importante: Si se utiliza 24V CC para entradas/salidas (véalvulas, etc.),

se debe alimentar desde un suministro eléctrico independiente
hasta la unidad principal para reducir la probabilidad de
interferencia entre los dos sistemas.

3 Comunicaciones

3.1

3.2

3.3

RS485

La conexion RS485 se utiliza para comunicarse con un sensor de humedad Hydronix.
Es posible cambiar los pardametros de funcionamiento y los diagndsticos del sensor desde
el Hydro-Control.

RS232

La conexion RS232 se utiliza para la conexidon con un terminal de operador remoto
u ordenador por lotes para permitir la seleccion remota de féormulas.

Puerto Ethernet Telnet

Permite las mismas operaciones disponibles en el RS232 utilizando el puerto Telnet (puerto 23).

4 Modulos de interfaz

41 Médulos OPTO-22
El Hydro-Control esta equipado con médulos de entrada/salida conectables con aislamiento
Optico, fabricados por OPTO-22. Hay disponible una gama de distintos médulos de
entrada/salida en funcion del voltaje necesario.
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Se suministran siete modulos de salida y cinco médulos de entrada. La salida de AGUA FINA
DEBE estar conectada para que la unidad funcione correctamente. Todas las demas
conexiones son opcionales y se pueden conectar segun se necesite para cada configuracion.

4.2 Opciones de voltaje
4.2.1 Tipos de médulos de entrada digital
N° de pieza N° de pieza Descripcion
de Hydronix de OPTO-22
0401 G4IDC5 10-32VCC
Médulo de entrada de CC estandar
0402 G4IAC5 90-140V CA
0403 G4IAC5A 180 — 280 V CA
4.2.2 Tipos de médulos de salida digital

N° de pieza N° de pieza Descripcion

de Hydronix de OPTO-22

0404 G40DC5 5-60V CCa3A(45°C), 2 A (70°C).
0405 G40AC5 12-140V CA a3 A (45°C), 2 A (70°C).
0406 G40AC5A 24 — 280V CAa3A((45°C), 2 A(70°C).

5 Tarjeta de expansion (Numero de pieza 0180 de Hydronix)

La Tarjeta de expansién es un complemento opcional que se puede utilizar para ofrecer mas
funciones. La tarjeta se puede afiadir al sistema en cualquier momento y permite utilizar el
sistema de agua pesada y las entradas de seleccién de féormula remota.

5.1

5.2

5.3

Entradas analégicas

La tarjeta dispone de dos entradas analégicas que se pueden ejecutar a 4—20 mA o 0-20 mA
(puede utilizar 0-10 V con una resistencia de conversion como se describe a continuacion).
En la actualidad unicamente se emplea una entrada para la entrada de escala de peso. La
otra se reserva para uso futuro.

Salidas analdégicas

La tarjeta dispone de dos salidas analégicas. Quedan reservadas para uso futuro.

Entradas de seleccion de formula

La tarjeta tiene 8 entradas de seleccion de férmula para proporcionar control de formula
utilizando entradas DCB, binarias o discontinuas. Se pueden configurar en las paginas
Configuracion y estado de E/S y se pueden emplear para cambiar la férmula actual que esta
utilizando la unidad desde un sistema de control externo u otro dispositivo de seleccion de
férmula. Estas entradas sustituyen al médulo de férmula remota del Hydro-Control V.
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6 Diagramas de cableado de E/S
Se recomienda proteger cualquier cableado del inductor mediante un dispositivo de parada de

emergencia que permita desconectar los dispositivos que se controlan desde la sefial
proporcionada por el Hydro-Control en caso de que surja algun problema.

6.1 Entradas digitales de cableado

Funciona de manera similar al lado de la bobina de un relé normalmente abierto. Para
conectar el relé, aplique el voltaje correcto en los terminales.

24V CC/110CA (L)

ﬂ__" Hydro-Control VI
0V CC /110 CA (N)

Figura 10: Diagrama de cableado de entrada digital

6.2 Salidas digitales de cableado
Funciona de manera similar al lado de contacto sin corriente de un relé normalmente abierto.
El Hydro-Control conecta el relé y, por tanto, cierra los contactos para el lado de salida.
Tenga en cuenta que las salidas de CA tienen una corriente minima de 20 mA.

24V CC /110 CA (L) -

-+— Hydro-Control VI

0V CC/110CA(N) — | Carga

Figura 11: Diagrama de cableado de salida digital

6.3 Entradas analégicas de cableado

Las entradas analdgicas son entradas de circuito de corriente, que reciben una sefial de 0—
20 mA 0 4-20 mA. Esto se puede configurar en la pagina 2 de las paginas Configuracion
y estado de E/S. Se muestra la conexién con una Entrada analégica como en la Figura 12.

Sefial de circuito de corriente + Hydro-Control VI

0-20 mA

4-20 mA 12560 | >——
« T _L_ GND analégico

Figura 12: Diagrama de cableado de circuito de corriente de entrada analégica

El cableado del dispositivo conectado con la Entrada analdgica dependera de si el dispositivo
dispone de un circuito autoalimentado o si recibe alimentacion del propio circuito.

i Dispositivo i
Alimentacién L4 _O Hydro-Control VI
eléctrica de +Y YN +
circuito

Figura 13: Conexidn de un dispositivo alimentado por el circuito
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En la Figura 13 se muestra el diagrama de cableado para conectar un dispositivo analdgico que
no dispone de un generador. Estos sensores también se conocen como “sensores de dos hilos”.

Alimentacion eléctrica
de dispositivo

""""""" +V

oV

i \Y;

! 0V

i C:> Hydro-Control VI
| Salidade +7 +

' corriente C:>

Figura 14: Conexién del circuito de corriente de un dispositivo con alimentacién externa

6.4

En la Figura 14 se muestra el diagrama de cableado para conectar un dispositivo analégico
que dispone de un suministro eléctrico independiente que alimenta el circuito de corriente.

Senal de voltaje 375Q Hydro-Control VI

&
0-10V - ;I:mejlﬂ_}

| GND analdégico

Figura 15: Conexion de una seiial de voltaje a la Entrada analégica

En la Figura 15 se muestra un método para conectar una sefial de 0—10 V con el Hydro-Control.
Es necesaria una resistencia en serie de 375 Q. Se puede obtener colocando dos resistencias
de 750 Q en paralelo. Se recomienda el uso de resistencias con una tolerancia de +0,1%.

Salidas analdgicas de cableado

Las salidas analdgicas procedentes del Hydro-Control estan disefiadas como una fuente de
corriente constante.

Hydro-Control VI
+ Senal de circuito
Y pdecorriente

0-20 mA
GND analdgico f(

4-20 mA
Figura 16: Diagrama de cableado de salida analégica

\/

&
<

Estan disefiadas para una futura ampliacion.

Tenga en cuenta que todas las conexiones ‘-’ para las entradas y salidas analégicas
estan conectadas con una masa analégica comun.
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6.5

Entradas de seleccion de formula de cableado

Alimentacion Estacion de boton de
eléctrica externa comando o salidas del PLC
oV +24V

Entrada 1

Entrada 2

Entrada 3

Entrada 4

Entradas de formula
Entrada 5 de tarjeta de expansion
del Hydro-Control VI

Entrada 6

Entrada 7

Entrada 8

GND

Figura 17: Cableado de entradas de seleccién de férmula

Las entradas de férmula son disipaciones de corriente de 2 mA. Se conectan a una sefal de
entrada de CC con una tension nominal de 24 V (el rango de la tensién de CC en realidad es
de 9-36 V). Existe una masa comun para las ocho sefales de entrada, tal como se muestra
en la Figura 17.

7 Cables

71

7.2

Cable del sensor

El sensor debe estar conectado utilizando un cable de prolongacién fabricado con un cable
blindado (apantallado) de longitud adecuada de dos pares trenzados (4 ndcleos en total) con
22 conductores AWG de 0,35 mm?2. Se recomienda utilizar un cable de calidad alta con un
buen blindaje trenzado y también un blindaje metalico para minimizar la posibilidad de
interferencias. Los tipos de cables recomendados son Belden 8302 o Alpha 6373.

Para alcanzar un rendimiento 6ptimo (y para cumplir las normativas de seguridad relevantes)
todos los cables, incluidos los cables de comunicaciones y alimentacion, se deben blindar
y el blindaje debe estar conectado con el Hydro-Control.

El cable que va del sensor a la unidad de control debe colocarse alejado de cualquier equipo
pesado y cables de alimentacién asociados, en especial del cable de alimentacion de la
mezcladora. Si los cables no se separan, pueden producirse interferencias en la sefial.

Cables analégicos

Los cables analdgicos deben ser cables blindados de buena calidad. Deben separarse del
equipo pesado y los cables de alimentacion para evitar interferencias en la sefial.

Puertos USB

El Hydro-Control tiene tres puertos USB integrados en la unidad para permitir la copia de
seguridad, restauracion y actualizacion del sistema. Cada uno de ellos puede admitir una tarjeta
de memoria USB estandar.

Hydronix puede suministrar una conexion USB de montaje en panel con un cable de
prolongacion (Niumero de pieza 0175). Se trata de un cable de 1,5 m y la conexién de montaje
en panel necesita un orificio de diametro de 28 mm con un disyuntor de llave de 3 mm. El grosor
maximo del panel es de 52 mm y se necesita una separacion de 22 mm detras del panel.
Hydronix puede suministrar instrucciones de montaje detalladas.

28
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Navegacion por pantalla

1

El Hydro-Control es un dispositivo de pantalla tactil. Se puede navegar por la unidad tocando

la propia pantalla para activar las funciones relevantes.

r4

2 Arbol de menus

olensn JesyIpo

ouensn Jeuiw3

ouensn Jeal)

[ [ T ouensn
spseen)y ||
sejowsal || | redound enfesp |
SBUOIOBIIUNWOD a)snle Jronpouul
oﬂwwﬁhmm% eioy A eyosy Jeinejsay enbe jap A
5 wo.a o»ﬂ Jezilenjoy K ewiele /pepunbas  —  ewsjsis [op
m_ﬂ m_.QM__Em ap sajsnly ap eldo) soJjeweled
i L ewolss (op |ediound enbe
, ! ! mo.szm‘_mn_ [ 8P PEpRuE>
7 J1onpoau|
10DBUOSS Josuas mw__%me“_o_ﬁm eolqe) ap opex|y ap Josuas [ap
P! o |op opejs3 w.u. homm_._ww uoioeinfbyuo) uoroeinbyuo) uoioeinbyuo)
Josuss |ep L . _ummﬁ_.wr—“MCN> |
uooeinByuon P [euy Lo
Jonposu|
eolbojeue S/3 op opejse
uoeinbyuod A egenid
S
[ I /3epopeisah || 009s Us L
UoieinByuoD osad Jpnposu|
eleosa ejozow
Jeiqied —
uis Jensop ap [euss Jap
|05u0d
T T Bjozaw ap [ ap opojew [
ousibey JBUOINDBIRS
B|nuLO) BjnuLoy
B[nwLIO} Jeal)
Jeyp3 Jeuiwg
I T T ejnuuoj op [eseusb | | B|NwLO} L
uoioduosaq Jeuoioos|eg
oojewone [eul} Jojen e OpOW/e|NULIO) e[ozow ap
oynoud ap aysnly Jezijenjoy nueN Jeuoiooajes 0joId Jeiolu]
ool
ap euibedq

Figura 18: Estructura de menus del Hydro-Control Vi
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3.1

3.2

Pruebas basicas

Una vez completado el cableado, se puede conectar el Hydro-Control pulsando el botén de

I
alimentacion en la esquina superior derecha marcado con el simbolo

La unidad ejecutard una prueba automatica y arrancara el Hydro-Control. Aparecera una
pantalla de presentacién seguida del nimero de versién de software antes de mostrarse la
pantalla principal.

Tras iniciar el sistema correctamente, se recomienda que ponga en marcha el sistema probando
primero el E/S y las comunicaciones de sensor mediante las instrucciones siguientes. Esta
operacion se debe realizar antes de configurar los parametros del sistema.

Pruebas de sensor

El Hydro-Control utiliza una interfaz de serie RS485 para comunicarse con el sensor de
humedad Hydronix en la mezcladora. Una vez que la unidad haya terminado de cargar, se
mostrara la pantalla principal con un titular en centro que indica 'Buscando sensor en
direccién xx' y que muestra la direccidn del sensor que se esta solicitando en ese momento.

Durante este periodo, se establece la salida de alarma para indicar un problema al sistema
de control.

Una vez que la unidad ha buscado todas las direcciones RS485, deberia encontrar el sensor
y mostrar la lectura del mismo en la pantalla de tendencias.

Ejecute el procedimiento siguiente para probar que el sensor funciona adecuadamente:

ostrar s

‘

1. Pulse el botén Mostrar ' escala sin escala. Se muestra el valor de sensor
entrante en cuanto a las unidades sin escala (0 en aire, 100 en agua). No se trata de
una lectura de porcentaje de humedad y permite ver el valor del sensor basico.

2. Mientras la mezcladora esta vacia (con el sensor en aire), la lectura del valor de
sensor deberia estar entre 0 y 15 (este numero variara en funcién de las diferencias
de instalacion).

3. Coloque un pafo humedo sobre la placa frontal ceramica del sensor. El valor de
sensor deberia elevarse hasta entre 70 y 90 (este nimero también variara en funcién
de lo humedo que esté el pafio y la velocidad del cambio de sefal dependera de los
ajustes de filtrado en el sensor). Esta prueba también se puede realizar colocando
una mano sobre la placa frontal ceramica del sensor.

Si estas pruebas se realizan correctamente, podra estar seguro de que la instalacion del
sensor y las comunicaciones con el Hydro-Control estan funcionando. Pulse Mostrar
Mostrar

""”meda’ humedad para cambiar de nuevo al modo de humedad.

Prueba del E/S

Se pueden seleccionar las pantallas Configuracion y estado de E/S pulsando el botén Menu

| onfig./estado
Menu de E/S
y, a continuacion, pulsando el boton Configuracion y estado de

E/S.

Con esta operacion se mostrara la primera pagina Configuracién y estado de E/S,
representada en la Figura 19, que se puede utilizar para probar las entradas y salidas
digitales.

30
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Config./estado de E/S - Pag. 1 de 2

| Entradas ppales. | Entradas férmula remota -
Estado de las
d digital Entrada cemento O Contador agua 0 Entrada 1 O
entradas digitales o
g Iniciar/Reanudar O Tanque agua lle O Entrada 2 O
PausaRestabl. () Entrada 3 O
- Entrada 4 O
Configuracion ~ Salidas ppales {pulsar ind. lumin. para activar) — Eritrada’s O
9 . . Valvula gruesa O Alarma O Entrada 6 O
del depdsito
de agua lleno Vilvula fina () Solictaradmix ()  Envada’ O
Prehumed. listo O Senal de admix: Entracla 8 O
Moztlac 7, O % de admix habilitacl N de f6rmula 0
/w Llenado de tanque O Método entrada Bmano
Estado y control

de las salidas Eaurr?s:; - ‘gmeng ‘Menu'
digitales

Figura 19: Configuracion y estado de E/S — Pagina 1

El estado de las sefiales de entrada se puede ver en la parte superior derecha de la pantalla:
las entradas desactivadas se muestran como un circulo gris y las entradas activadas como
un circulo rojo. Las salidas del sistema de control externo se pueden activar y es posible
marcar la entrada al Hydro-Control.

Para evitar que el Hydro-Control continie respondiendo a las entradas que se reciben (por
ejemplo, iniciar una mezcla cuando la sefal de inicio esta activada), se puede pulsar el boton
Deshabilitar entradas. Mientras las entradas estan deshabilitadas, el boton cambia a Habilitar
entradas. Al cambiar de pantalla pulsando los botones Siguiente o Menu también se volveran
a habilitar las entradas.

Se pueden activar y desactivar salidas individuales pulsando el circulo gris situado junto al
texto que permite marcar el enlace con la entrada del sistema de control externo. Las salidas
activadas se muestran con un circulo rojo (tal como se ha visto en la salida de ‘Alarma’ que
se ha activado).

La senal de admix se utiliza para controlar en qué punto del ciclo de admix se define la
salida de la mezcla. Si el parametro esta establecido en Todos, la salida de admix estara
definida mientras el Hydro-Control estd mezclando, lo que equivale a la misma funcién que el
parametro ‘Todos’ del Modo ocupado del Hydro-Control V. Puede encontrar informacién
acerca del resto de opciones en la seccién Control de admix en el Capitulo 5.

La seial de depédsito de agua lleno se utiliza para indicar que la bascula de agua esta
llena. Si se configura, la sefial de depésito de agua lleno también se puede utilizar para iniciar
el apagado del sistema. Esto se puede utilizar junto con un SAI. Para configurar la sefal de
apagado, seleccione ‘Apagado’ en el cuadro de seleccion (Figura 19).
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Config./estado de E/S - Pag. 2 de 2

Entradas analdgicas

Entrada escala peso: 0 Tipo entrada: | 0-20mA N
Peso actual: 0 kg

Valor anal. en vacio: 0

Peso en vacio: 0 kg
Valor anal. en lleno: 3400

Peso en lleno: 100 kg
Entrada analégica 2: 0 Tipo entrada: | Thermo-Tuff  ~

uarda . .
. '|gU|ent' ' Menu '

Figura 20: Configuracion y estado de E/S — Pagina 2

La pagina 2 de las pantallas Configuracion y estado de E/S se muestra en la Figura 20
y permite la configuracion y la visualizacién de las entradas y salidas analégicas.

La primera entrada analdgica es para la escala de peso y se puede configurar como una
sefial de 0—20 mA o 4-20 mA.

Una vez que se ha seleccionado el tipo de entrada, dicha entrada se debe establecer como
un valor conocido y la Entrada de escala de peso debe marcarse. El valor de Entrada de
escala de peso muestra 0 cuando esta a 0 0 4 mA (en funcién del ajuste Input Type (Tipo de
entrada)) y muestra 4095 cuando la entrada esta a 20 mA.

La segunda entrada analdgica y las salidas analdgicas se reservan para uso futuro.

3.3 Pruebas de valvula y medidor de flujo
Para probar que las valvulas funcionan correctamente, siga este procedimiento:

1. Abra la primera pagina Configuraciéon y estado de E/S tal como se describe en la
seccion anterior. Cuando la pagina esté abierta, la valvula del contador de agua se
restablece a cero.

2. Pese un envase y coléquelo debajo de la entrada de agua para recoger el agua que
se dosifica durante la prueba.

3. Abra la Valvula gruesa pulsando el icono O en la pantalla VY4l gruesa 0.

4. Compruebe que la valvula se abre, que el agua fluye y que el contador de agua
cuenta hasta Centador agua 0

5. Cierre la Valvula gruesa pulsando el icono de nuevo.

6. Abra la Valvula fina pulsando el icono en la pantalla.

7. Compruebe que la valvula se abre, que el agua fluye y que el contador de agua
cuenta.

8. Cierre la Valvula fina pulsando el icono de nuevo.

9. Pese el envase y el contenido para determinar cuanta agua se ha recogido. Registre
esto y el valor de la lectura del Contador de agua en la pantalla.
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'ﬂem. escripc. gr'
10. Pulse Menu y, a continuacién, Descripciéon general ‘ para

regresar a la pantalla principal.

Capitulo 4

Utilice la ecuacioén siguiente para determinar el flujo del contador de agua por impulso para
la entrada en la pantalla Parametros del sistema:

.. _ NoOfPulses
PulsesPerLitre = NoOfLitres

NB: Peso del agua en kilogramos = Volumen del agua en litros

4 Recalibracién de la pantalla tactil

La pantalla tactil no deberia necesitar calibracion a menos que se produzcan problemas al tratar
de seleccionar objetos en la pantalla. En ese caso, se debe recalibrar la pantalla tactil de la

siguiente forma:

Botdén de calibracion
de la pantalla tactil

Figura 21: Parte superior del Hydro-Control que muestra el botén de recalibraciéon

La calibracién de la pantalla tactil se inicia pulsando el botén empotrado en la parte superior
de la unidad con un objeto puntiagudo pequefio.
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TOUCH

Figura 22: Ejemplo de una pantalla de calibracién que muestra el objetivo

Una vez pulsado este botdn, la pantalla cambiara a una pantalla en blanco con un pequeno
objetivo en la misma similar al que se muestra en la Figura 22. Mediante un objeto puntiagudo
pequefio y romo, toque la pantalla en la zona indicada hasta que se le indique que puede dejar
de hacerlo. Esta operacion se repetird una serie de veces, tras lo cual el sistema mostrara una
indicacion para que se acepte la calibracién. Acepte esta indicacién para continuar.

Una vez calibrada la pantalla, el sistema deberia cerrarse y reiniciarse pulsando el boton de
alimentacion brevemente y haciendo clic en ‘Si’. En caso de no hacerlo, puede que el sistema
no guarde los ajustes de calibracion de la pantalla.

5 Parametros del sistema
' Menu '
Para acceder a la pagina Parametros del sistema, pulse el boton Menu Y,
Param. de
sistema
a continuacion, pulse Parametros del sistema
5.1 Parametros del sistema — Pagina 1
Param. del sistema - Pag. 1 de 3
Config. del agua Config. control autom. sistema
Modo de agua: Medido “|  Ganancia proporcional: 5
Impulsos por litro: 1 Ganancia integral: 0
Tmpo. espera contador agua: 13 s Ganancia derivada: 0
Suministro fino: 40 L Ajustes seguim. autom. sistema
i } . 0 Desviacion mezcla inicial 0,1 %
Flujo de valvula fina: L . 44
R sl : n 4 Tiempo mezcla inicial 10 s
Bl sl grasss: Desviacién mezcla prehumed0,1 %
Tmpo. activ. vélvula fina: 0,5 s Tiempo mezcla prehumed. |10 g
Tmpo. desact. valvula fina: 0,5 s BB memdE S 0,3 @
Usar solo valvula fina: D Tiempo mezcla seca: 10 s
Tiempo promediado: 5 = Desv. mezcla himeda: 0,3 %
Bucles de ciclo: Trmpo. mezcla himeda:
Copia
uard
/Rest.
Figura 23: Pantalla Parametros del sistema
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Cada uno de los elementos de la pagina de parametros se describe en las paginas
siguientes. Los elementos atenuados no son necesarios para el modo de agua seleccionado
actualmente.

Configuracién del agua

Parametro Unidades Predeterminado Rango

Modo de agua Ninguna Medido Medido/Cronometrado/Pesado

Impulsos por litro Impulsos por | 1 0,1-10.000 impulsos por litro
litro/galén

0-2641,7 impulsos por galon

Tiempo de espera de Segundos 5 0-100s
contador de agua

Suministro fino Litros/Galones | 20 0-100 1
0-26,4 galones

Flujo de valvula fina Litros/Galones | 0 0-100 |

0-26,4 galones

Flujo de valvula gruesa Litros/Galones | 0 0-1001

0-26,4 galones

Tiempo de activacion Segundos 0,5 0-100 s
de valvula fina

Tiempo de desactivaciéon de Segundos 0,5 0-100s
valvula fina

Usar solo valvula fina Ninguna No Si/No
Tiempo promediado Segundos 10 0-100s
Circuitos de ciclo Ninguna 1 1-100
Resolucién Kg/lb 1 0-200

El valor Modo de agua controla como se mide el agua en la mezcladora. Si se utiliza un
contador de agua para medir el agua dosificada en la mezcladora, el valor se deberia
establecer como ‘Medido’. Si se utiliza un sistema de medicion de peso, se deberia
seleccionar el valor ‘Pesado’ de Modo de agua. Se recomienda el uso del valor
‘Cronometrado’ de Modo de agua cuando haya problemas con el dispositivo de medicién de
agua. En el Capitulo 5 puede encontrar mas informacion sobre la seleccion de modos de agua.

Impulsos por litro establece el numero de impulsos que se reciben al dosificar un litro de
agua en la mezcladora en el modo Medido.

Tiempo de espera de contador de agua representa la cantidad de tiempo después de abrir
la valvula de agua que el sistema esperara antes de emitir una alarma si no ha recibido un
impulso del contador de agua.

Hydro-Control VI Guia de instalacion HD0455sp Rev 1.9.0 35




Puesta en marcha Capitulo 4

Suministro fino es la cantidad de agua al final de la dosis calculada o preajustada que se
alimenta utilizando unicamente la valvula fina.

Flujo de valvula fina es la cantidad de agua que continda circulando una vez que se ha
cerrado la valvula fina.

Flujo de valvula gruesa es la cantidad de agua que continua circulando una vez que se ha
cerrado la vélvula gruesa. Esta vélvula se utiliza cuando la fase de prehumedecimiento se
ejecuta en modo de preajuste.

Tiempo de activacion de valvula fina representa la cantidad de tiempo que se necesita
para activar la vélvula fina. Esta informacién se debe extraer de la hoja de datos del
fabricante de la valvula.

Tiempo de desactivacion de valvula fina representa la cantidad de tiempo que se necesita
para desactivar la valvula fina. Esta informacién se debe extraer de la hoja de datos del
fabricante de la valvula.

Los tiempos de activacion/desactivacion de la valvula se utilizan para establecer el impulso
minimo de la valvula durante la incorporaciéon del modo AUTO, para evitar que las valvulas
resulten dafiadas debido a un uso excesivo.

Usar solo valvula fina establece el sistema para que solo dosifique agua utilizando la
valvula fina. En este modo nunca se activara la valvula gruesa.

Tiempo promediado representa la cantidad de tiempo al final de las fases de mezcla seca
y humeda que el sistema utilizara para adoptar un valor promediado de la lectura de
humedad.

Circuitos de ciclo es un ajuste que se utiliza para repetir la incorporacion de mezcla humeda
y las fases de mezcla humeda. Normalmente sélo es Util para las pruebas de linealidad y, por
tanto, se deberia dejar establecido como 1.

Resolucidon establece la resoluciéon del valor de la bascula para sistemas seleccionados
para utilizar agua pesada. Este valor no se muestra a menos que el modo de agua se defina
en agua pesada.

Configuracién del control automatico del sistema

Parametro Unidades Predeterminado Rango

Ganancia proporcional Ninguna 5 -100-100
Ganancia integrada Ninguna 0 -100-100
Ganancia derivada Ninguna 0 -100-100

Los parametros Ganancia proporcional, Ganancia integrada y Ganancia derivada
controlan las valvulas de agua durante el modo AUTO. Comparan el valor de sensor actual
con el valor final y generan una sefial de control para la velocidad de incorporaciéon de agua
(durante el proceso, la velocidad de incorporaciéon de agua se controla inicialmente abriendo
las valvulas fina y gruesa completamente y, a medida que se reduce el error, cerrando la
valvula gruesa y variando la velocidad de impulso de la valvula fina). La optimizacion de
estos parametros se describe en la Guia del operador, capitulo ‘Using Moisture Control’ (Uso
del control de humedad).

Estos parametros del sistema se pueden anular desde cada férmula.

36
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Seguimiento automatico del sistema

Parametro Unidades Predeterminado Rango
Desviacion de mezcla inicial % 0,1 0-100
Tiempo de mezcla inicial Segundos 10 0-100
Desviacion de mezcla prehimeda | % 0,1 0-100
Tiempo de mezcla prehumeda Segundos 10 0-100
Desviacion de mezcla seca % 0,1 0-100
Tiempo de mezcla seca Segundos 10 0-100
Desviacion de mezcla humeda % 0,1 0-100
Tiempo de mezcla humeda Segundos 10 0-100

La funcién Seguimiento automatico utiliza los parametros Desviacion de mezcla inicial,
Tiempo de mezcla inicial, Desviacion de mezcla prehimeda, Tiempo de mezcla
prehiumeda, Desviacion de mezcla seca, Tiempo de mezcla seca, Desviacion de mezcla
himeda y Tiempo de mezcla himeda para controlar el momento en el que el sistema
finaliza las fases de mezcla inicial, prehimeda, seca y humeda. Durante la fase de mezcla
inicial, prehumeda, seca o humeda, si la variacién del valor del sensor es menor que la
desviacién de mezcla especificada para el tiempo de mezcla, la fase de mezcla pasara a la
siguiente fase.

Consulte la seccidn sobre seguimiento automatico en la pagina 65 para obtener mas detalles.

Estos parametros del sistema se pueden anular desde cada férmula.
5.2 Parametros del sistema — Pagina 2
‘lgmenl'
Al hacer clic en el botdn Siguiente , Se accede a la siguiente pagina Parametros del
sistema:

Param. del sistema - Pag. 2 de 3

Fecha/hora de sistema Ajustes generales
Hora- 1529 Editar Idioma:
echa y Espariol
Fecha: 01/05/2020
hora Registros Max. Mix:
Zona hor.: GMT Standard Time Archivo

alarma de configuracion

NN Hi

Alarma entrada cemento Alar. mezcla dem. himeda

Alarma fallo contador agua Alarma limite agua excedido

Alar. fuga en vélvula de agua Alar. tmpo. max. mezcla seca superado
Alar. "no se requiere agua" Alar. tmpo. méx. mezcla himeda super
Alarma demasiada agua calculada Alarma fallo de sensor l:‘
Alar. mezcla demas. seca Alar. palas mezcl. deterior. lz
Tmpo. palas mezcl. deterior. - s Valor palas mezcl. deterior. U

uarda
t mblo, 'ctuallzi '|gwent' ' Menu '
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Figura 24: La segunda pantalla de Parametros del sistema

Los ajustes de Fecha y hora del sistema se utilizan para ajustar el reloj en el Hydro-Control.
Se emplea para registrar tiempos respecto a los registros de mezcla. Al pulsar el boton Editar

Edita
echa y

fecha y hora

ks

Domingo

Lunes

hartes Migrcoles

Jueves Viemes

3
hora)' se muestra la pantalla siguiente que permite ajustar la fecha y la hora:

Ed

Sabado

27

29 30

1 2

20 21

22 23

24

25

27 2n

29 3n

n

FLE Standard Time

Ora 16 |: |54
Georgian Standard Time

GMTStandardTlme 'A" | '
' Ac. "Canc.'

Figura 25: Cambio de la fecha y la hora

La hora se puede introducir seleccionando los cuadros de horas (0-24) y minutos (0-59).
La zona horaria se puede establecer utilizando las flechas.

Ajustes generales

Parametro Unidades Predeterminado Rango

Idioma Ninguna Inglés Varios idiomas
Registros de mezcla max. Ninguna 100 1-1000
Archivado Ninguna Verdadero Verdadero/Falso

El parametro Idioma establece el Hydro-Control para que muestre varios idiomas.

El parametro Registro de mezcla max. limita el nUmero maximo de registros de mezcla
guardados en la base de datos.
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5.3

5.4

Cuando se seleccione el parametro de Archivado, el HC06 guardara todos los datos del
registro de mezcla que superen el limite de los registros de mezcla max. para un archivo de
archivado. Una vez que se ha alcanzado el limite de los registros de mezcla méx., los
registros de mezcla que se eliminen de la base de datos principal se copiaran en el archivo
de archivado. Si se introduce una memoria USB en el HCO6 y se realiza una copia de
seguridad, los archivos de archivado se copiaran a la memoria USB. De esta forma, el
usuario podra mantener un registro de los registros de mezcla antiguos.

Configuracién de alarmas

La seccion Configuracion de alarmas de la pagina Parametros del sistema permite
deshabilitar cada una de las alarmas del sistema. Las alarmas se describen en la Guia del
operador, capitulo ‘Configuracién de alarmas'.

Al final de un lote, si el valor de sensor no ha caido por debajo de Valor de palas de
mezclador deterioradas antes de que finalice el Tiempo de palas de mezclador
deterioradas, se activa la Alarma de palas de mezclador deterioradas.

Parametros del sistema — Pagina 3

-iguien*
Al hacer clic en el botdn Siguiente ‘ , Se muestra la pagina de supervision de voltajes
y temperaturas internas. Se trata de datos del sistema puramente informativos.

La pantalla que aparece en la Figura 26 muestra los parametros actuales disponibles desde
el Hydro-Control y se utiliza para fines de supervision diagndstica.

Param. del sistema - Pag. 3 de 3

Info. temperatura de unidad
Temperatura actual: 58 °C Temp. méx.: 59°C Temp. min.: 35°C

~Info. placa de procesador 33V
Voltaje actual: 33V Voltaje max.: 33V Voltaje min.: 33V

Info. placa de procesador 5 V
Voltaje actual: 4.8V Voltaje max.: 48V Voltaje min.: 5V

Info. placa de procesador 12 V
Voltaje actual: 11.7V  Voltaje max.: 1.9V Voltaje min.: 109V

‘jguieng ' Menu '

Figura 26: Pantalla de supervision de temperatura y voltaje

Configuracién del agua pesada

Para utilizar la funcion de agua pesada, se debe acoplar una Tarjeta de expansién en el
Hydro-Control. Si no esta disponible, entonces los parametros apareceran atenuados.

El sistema de agua pesada se configura desde la pagina 2 de Configuracion y estado de E/S.
Siga las instrucciones que aparecen a continuacién para realizar la configuracion inicial
y calibrar la entrada desde la escala de peso.
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Config./estado de E/S - Pag. 2 de 2

Entradas analdgicas

Entrada escala peso: 0 Tipo entrada: | 0-20mA N
Peso actual: 0 kg

Valor anal. en vacio: 0

Peso en vacio: 0 kg
Valor anal. en lleno: 3400

Peso en lleno: 100 kg
Entrada analégica 2: 0 Tipo entrada: | Thermo-Tuff  ~

uarda . L
[ iguien Menu
ambio

Figura 27: Pagina de configuracién del agua pesada

Con el tanque de agua vacio, copie el valor de ‘Entrada de escala de peso’ que aparece en la
pagina de estado (en la Figura 27) en el campo ‘Valor analégico si esta vacio'.

A continuacion, ajuste el Hydro-Control para que utilice el agua pesada. Para ello, dirijase
a la primera pagina Parametros del sistema (que se muestra en la seccién 0) y establezca el
modo de agua del sistema como Pesado. Una vez hecho esto, el Hydro-Control activara la
salida ‘Llenado de tanque de agua’ para abrir la valvula y llenar el tanque de agua hasta un
nivel alto.

Cuando el tanque haya alcanzado el nivel alto, el Hydro-Control recibira la sefial de entrada
‘Tanque de agua lleno’. Regrese a la pagina de estado (en la Figura 27) y copie el nUmero
del valor ‘Entrada de escala de peso’ en el campo ‘Valor analdgico si esta lleno'.

A continuacién, introduzca la cifra de ‘Peso si esta lleno' para el tanque de agua y pulse el
botén ‘Guardar cambios’.
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6

6.1

Configuracion del sensor

Con un sensor conectado, los ajustes y los parametros de medicion se pueden cambiar
mediante las paginas de configuracion del sensor, a cuya area se puede acceder desde la

Menu
pantalla principal pulsando el botén del menu y después el botén de configuracién del
Config. de

sensor
sensor . En esta seccién se describen brevemente las opciones disponibles en las

pantallas. Para obtener informacion mas detallada sobre los parametros disponibles, consulte la
guia del usuario del sensor relevante.

La pantalla de configuracion del sensor — Pagina 1

Config. del sensor - Pag. 1de 5

. Id. del sensor

Juego placas:  383C43E0 Nodo |11 | N2 de sensor |ov
tipo de producto  HydroMix

- Calibracion material

A B c D mode
% humedad: 0 0 0 0 modoF ~
- Salidas analégicas  Promedio
Tipo salida 0-20mA(0-10v) - Retardo prt:)m./mamell1 s
\ariable O/P 1 I% humedad filtrada j modo de promedic |crudo -

- % humedad Sin escala
Variable O/P 2 |% humedad promedio j Lirm. superior: |20— W

% bajo [0 % alio |20 Lim. inferior: |0 0

joary iguien Men
sensor g

Figura 28: La pantalla de configuracion del sensor — Pagina 1

Identificacion del sensor

En esta seccion se muestra el identificador del juego de placas, el numero de identificacion
de Nodo en la red RS485 y se puede establecer un nombre de sensor.

Calibracion de material

En esta seccién se muestra la calibracion de material actual que se ha descargado al sensor.
Se actualiza cuando se cambia la formula del Hydro-Control VI.

Salidas analégicas

Esta seccion permite ajustar la configuracion de las salidas analdgicas del sensor. Como el
Hydro-Control VI se comunica con el sensor mediante RS485, las salidas analdgicas se
pueden usar independientemente del control principal mismo. Como la calibraciéon de material
se descarga al sensor cuando se cambia la formula, si la salida analégica se configura como
salida de humedad filtrada, la salida analégica seguira el valor de humedad de Hydro-Control
VL.

Promedio

Esta seccion configura la funcién de promedio del sensor. Normalmente no se usa en
aplicaciones de mezcladora.

Si se cambia cualquier ajuste, se debe descargar al sensor mediante el botén ‘Grabar en
sensor’.
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6.2 La pantalla de configuraciéon del sensor — Pagina 2

El boton Siguiente muestra la segunda pantalla, tal y como aparece en la Figura 29.

Config. del sensor - Pag. 2 de 5

' Procesam. de sefial

Duracidn filtrado |2.5 M|

filtro incluyen: |0

Filiro DSP: [Muy ligera |
Velocidad salto .||Ligera j
Velocidad salto _]Ligera j

 Entr./salidas digitales

Uso de I'P 1: |No utilizado

Uso de I0/P 2:  |No uiizacio

alarma de alta temperatura

alarma de baja temperatura

?‘o
“l‘_l;

rabar
sensor

Procesamiento de la seial

Figura 29: La pantalla de configuracion del sensor — Pagina 2

Esta seccidén permite ajustar las opciones de procesamiento de la senal del sensor. Puede
resultar necesario ajustarlas en funcién de la mezcladora que se utilice para mejorar la
estabilidad y la respuesta de la lectura del sensor.

Entradas/salidas digitales

Esta seccion permite ajustar las opciones de entrada/salida digital.

Si se cambia cualquier ajuste, se debe descargar al sensor mediante el botén ‘Grabar en

sensor’.
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6.3

La pantalla de configuraciéon del sensor — Pagina 3

El botdn Siguiente muestra la tercera pantalla, tal y como aparece en la Figura 30.

Sensor Configuration - Page 3 of 5 ‘

- Ajustes de fabrica - Coeficientes compens. de temperatura
Frecuencia Amplitud Frecuencia Amplitud

Agua  809.98 MHz 3168 Electrénico |0.0022 0.3
Aire  839.98 MHz  666.8
Resonador |0.0075 0.0765

_ect ect
'air:ri ‘aguuari SR 4

|
Frecuencia Amplitude ‘

Agua nueva MHz o e
000 de medadicion
1 Aire nuevo MHz |
‘, Brazos de Orbiter Sin escala 1: Modo V i

Tipo brazo: ORBA2 - 560mm | | Sin escala 2: Modo E z

irabar . E

Figura 30: La pantalla de configuracion del sensor — Pagina 3

Ajustes de fabrica

Esta seccion permite ajustar la calibracion de fabrica del sensor. Esto es necesario si el
sensor es un Hydro-Probe Orbiter y se cambia el brazo o si el sensor es un Hydro-Mix y se
sustituye la placa frontal ceramica.

Para ajustar la calibracion de fabrica, asegurese de que la placa frontal del sensor esté en
aire y pulse el botén ‘Lectura de aire’. Tras una breve demora, se mostraran la nueva
frecuencia de aire y el ajuste de amplitud en los cuadros de entrada. A continuacién sujete el
sensor de forma que la placa frontal esté sumergida en agua, de acuerdo con las
instrucciones de la guia del usuario del sensor y pulse el botén ‘Lectura de agua’.

Un método alternativo a la calibracion de fabrica consiste en utilizar la funcion de calibracion
automatica. Se puede utilizar para simplificar el proceso de calibracién de fabrica. Tras
realizar la calibracion automatica, puede ser necesario recalibrar las formulas.

Para utilizar la funcién de calibracion automatica, asegurese de que la placa frontal del
sensor esté en aire y pulse el botén de calibracion automatica. Tras una breve demora, el
Hydro-Control mostrara, mediante una indicacion, si la calibracién automatica se ha realizado
correctamente o no.

Brazos de Orbiter

Esta seccion permite ajustar el tipo de brazo.

Coeficientes de compensaciéon de temperatura

Esta seccién permite cambiar los parametros de compensacion de temperatura. Puede ser
necesario cambiar estos ajustes cuando se utilice un Hydro-Probe Orbiter y cambiar el brazo
de Orbiter. Se incluye una nota de ingenieria con los brazos de Orbiter relevantes, que indica
detalladamente los ajustes que deben realizarse. Con algunos sensores de Hydro-Mix se
establecen estos coeficientes para cada sensor en la fabrica y no se deben cambiar.

Modo de mediciéon

Permite seleccionar diferentes modos de medicion.

Si se cambia cualquier ajuste, se debe descargar al sensor mediante el botén ‘Grabar en
sensor’.
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6.4 La pantalla de configuraciéon del sensor — Pagina 4
El botdn Siguiente muestra la cuarta pantalla, tal y como aparece en la Figura 31.
‘ Config. del sensor - Pag. 4 de 5 ‘
; Temperatura || Extremosdetemperatura | EstadoE/S
Ellig e £ Max 374 °C Datos no vélido
Resonador 31.8°C -
Material 318°C Min. 20 °C Enwr. digital 1
| Comms | Fitmware E/S digital 2
Errores 23 Version HS0102 v1.01.00 Demasiado fria
rue
algcé ,F;ersr?];' ‘iguieni ‘Menu '
Figura 31: La pantalla de configuracién del sensor — Pagina 4
Temperatura
En esta seccidon se muestran las lecturas de temperatura actuales.
Extremos de temperatura
En esta seccién se muestran las temperaturas maxima y minima que el sensor ha tenido
durante la puesta en marcha.
Firmware
En esta seccidon se muestra el numero de versién actual del firmware y la suma de
comprobacion con finalidades de diagndstico.
Estado de E/S
En esta seccién se muestra el estado actual de las entradas y salidas digitales y otras
sefales internas.
Comunic.
Esta seccion muestra, junto con el numero de error, todos los mensajes de comunicacion
entre el Hydro-Control y el sensor. EI nimero de error se puede usar para identificar
problemas de comunicacion.
Prueba de salida analégica
Si se pulsa el boton ‘Prueba de salida analdgica’ se muestra la ventana que aparece en
Figura 32, que permite forzar las dos salidas analdgicas a valores conocidos. Esto es Uil
para comprobar las conexiones con sistemas externos.
i Prueba salida anal6gica
: Salida 1 e
OmA 20ma | 199
. Salida 2 A
OmA 20mA { 0.0
Figura 32: Los controles de la prueba de salida analégica
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6.5 La pantalla de configuracion del sensor — Pagina 5

El botén Siguiente muestra la quinta pantalla, tal y como aparece en la Figura 33.

Electrénica
Resonador

Figura 33: La pantalla de configuracién del sensor — Pagina 5

En esta pantalla se muestra informacién acerca de la lectura del sensor que se puede usar
con finalidades de diagnéstico.
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7 Parametros de formula

e
Desde la pantalla principal, si se pulsa el botén Menu " y, a continuacion, el botén

scripc. g
!, se mostrara la pantalla Descripcion general de

Descripcion general de férmula
férmula.

7.1 Pantalla Descripcion general de formula

Autormnatico “

Eliminar o
formula

Figura 34: Pantalla Descripcion general de féormula

En esta pantalla se enumeran las formulas configuradas actualmente en el Hydro-Control.
Al seleccionar una de ellas pulsando el texto en el cuadro de lista, y, a continuacion,
pulsando el botén Editar férmula, se muestra el editor de formulas.
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7.2 Editar férmula — Pagina 1

En la primera pantalla figuran los detalles de la formula, la incorporacién de agua y los
tiempos de incorporacién de material/mezcla.

Editar formula - Pag. 1 de 3

Detalles de formula
N de formula: 102 Ne de lote: 212

Nombre de formul

Incorpor. de agua Tiempos incorpor. material/mezcla
l:‘ Peso en seco: 2000 | kg
Agua de prehumed.: 0 L Peso cemento: 500 kg
Limite agua de prehumed.: 500 | L Tiempo espera cemento: 0 s
Agua principal: 150 | L Tiempo mezcla inicial: 0 H
Limite agua principal: 500 'L Tmpo. mezcla prehumed.: 0 s
Ajuste agua principal: 0 L Tiempo mezcla seca: 20 H
Tmpo. mezcla himeda: 20 s

escrip
uarda A g |
[ 6n iguient Menu
ambio 4
ormula

Figura 35: Editar féormula — Pagina 1

Detalles de la formula

Parametro Unidades Predeterminado Rango

Numero de férmula Ninguna 1 1-99.999

Numero de lote Ninguna 0 0-99.999

Nombre de la formula Entrada de 25 caracteres de longitud
texto libre

El parametro Numero de férmula es el nimero de la formula en el sistema. Las férmulas se
pueden seleccionar por numero desde un sistema de control de lotes externo utilizando las
8 entradas de formula digital (disponibles en la Tarjeta de expansion opcional del
Hydro-Control VI) o utilizando el protocolo de comunicaciones en serie. También se muestran
en orden numérico en el selector de férmulas disponible desde la pagina de inicio, o bien en
la pantalla Descripcion general de formula.

El parametro Numero de lote es un nimero que aumenta cada vez que se completa cada
lote de una férmula. Se puede utilizar para rastrear un lote que se haya realizado.

El parametro Nombre de la formula es un campo de entrada de texto libre de un maximo de
25 caracteres que se puede utilizar para proporcionar un nombre significativo a la formula
que se muestra en el cuadro de seleccion de féormula y en la pantalla principal.
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Parametros de incorporaciéon de agua

Parametro Unidades Predeterminado Rango
Incorporacion paso 2 Ninguna No Si/No
Agua de prehumedecimiento Litros/Galones |0 0-999 litros

0—264 galones

Limite de agua de Litros/Galones | 500 0-999 litros

prehumedecimiento

0—264 galones

Agua principal Litros/Galones |0 0-999 litros

0—-264 galones

Limite de agua principal Litros/Galones | 500 0-999 litros

0—264 galones

Ajuste de agua principal Litros/Galones |0 -999,9 — 999,9 litros

-264—-264 galones

La opcion Incorporacion paso 2 se utiliza en el modo Preajuste y CALC y cambia la
Incorporacién de agua principal cuando se ejecuta en modo Preajuste para su uso con
determinados aditivos. Esta cuestion se describe en el Capitulo 5, secciéon sobre Control de
admix.

El parametro Agua de prehumedecimiento define la cantidad de agua que se deberia
dosificar en la mezcladora durante la fase de prehumedecimiento del ciclo de mezclado.

El parametro Limite de agua de prehumedecimiento define la cantidad maxima de agua
que se anadira cuando el sistema se esté ejecutando con el agua de prehumedecimiento en
modo AUTO, antes de que el sistema emita una alarma.

El parametro Agua principal define la cantidad de agua que se afiade a la mezcla durante la
fase de incorporacion de agua principal del ciclo de mezclado cuando se ejecuta en modo de
preajuste.

Si la fase de incorporacién de agua principal se esta ejecutando en modo CALC y si la
cantidad de incorporacion de agua calculada es mayor que el Limite de agua principal, el
sistema activara una alarma. Si la fase de incorporacion de agua principal se esta ejecutando
en modo AUTO vy la cantidad de agua dosificada alcanza el Limite de agua principal, el
sistema dejara de afiadir agua y activara una alarma.

El parametro Ajuste de agua principal ajusta el valor final de la férmula de modo que se
pueda hacer temporalmente mas humeda o seca para mezclas especiales.
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Tiempos de incorporacién de material/mezcla

Parametro Unidades Predeterminado Rango
Peso en seco kg/lbs 0 0-32000 kg
0-70547 Ibs
Peso de cemento kg/lbs 0 0-32000 kg
0-70547 Ibs
Tiempo de espera de cemento Segundos 0 0999 s
Tiempo de mezcla inicial Segundos 0 0-999 s
Tiempo de mezcla de Segundos 0 0-999 s
prehumedecimiento
Tiempo de mezcla seca Segundos 0 0-999 s
Tiempo de mezcla humeda Segundos 0 0-999 s

El parametro Peso en seco es el peso de todos los ingredientes de la férmula, tal como se han
pesado, en su estado seco. Con aridos, se debe hacer sin agua libre (el peso en el valor SSD).
Debe incluir el peso del cemento en la mezcla. Se utiliza como la base del modo de calculo.

El parametro Peso de cemento es la cantidad de cemento afiadido a la mezcla. Se utiliza
para calcular la proporcién de agua/cemento en el registro de mezcla.

El parametro Tiempo de mezcla de prehumedecimiento es el tiempo durante el que el
sistema mezclara tras anadir el agua de prehumedecimiento, antes de activar la salida
Prehumedecimiento realizado y pasar a la fase siguiente.

El parametro Tiempo de espera de cemento define el tiempo que el Hydro-Control esperara
tras enviar la senal Prehumedecimiento realizado para que el sistema de control de lotes
afiada el cemento. Si la sefial Entrada de cemento no se ha recibido al finalizar este plazo,
activara la alarma de tiempo de espera de cemento.

El Tiempo de mezcla inicial es el periodo de tiempo durante el cual el sistema realiza la
mezcla antes de afadir el agua de prehumedecimiento. El Tiempo de mezcla prehiumeda
es el periodo de tiempo durante el cual el sistema realiza la mezcla después de afadir el
agua de prehumedecimiento y antes de emitir la sefial de finalizaciéon del prehumedecimiento.
El Tiempo de mezcla seca es el periodo de tiempo durante el cual el sistema realiza la
mezcla después de emitir la sefial de finalizaciéon del prehumedecimiento (o la sefal de
entrada de cemento, si esta se utiliza) antes de pasar a afadir el agua. El Tiempo de mezcla
himeda es el periodo de tiempo durante el cual el sistema realiza la mezcla después de
afadir el agua y antes de emitir la sefial de finalizacion de la mezcla.

Si se utiliza la funciéon Seguimiento automatico, los tiempos de mezcla pasan a ser el doble
y se utilizan como tiempos de mezcla maximos. Para obtener mas informacién acerca del uso
de la funciéon Seguimiento automatico, consulte Capitulo 5 Disefio del sistema, seccion 4.4
Seguimiento automatico.
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7.3 Editar formula — Pagina 2

IQUIenL'

Al pulsar el botén Siguiente ‘ en la parte inferior de la pantalla se muestra la
segunda pagina del editor de férmulas con los ajustes de control de mezcla, seguimiento
automatico local, admix y correccion de temperatura.

Editar formula - Pag. 2 de 3

. Control mezcla

Método control de agua de prehumed.: |Preajuste *| Tolerancia positiva: 0.2 %

Valor final humedad prehumed.: IF % Tolerancia negativa: IT %

Método control: IWLI

Valor final humedad: l10— % Unscaled Mode: modo F
- Ajustes seguimiento autom. local

Activacién mezcla inicial: D Activacion mezcla seca: I:‘

Activacién mezcla prehumedecimierij Activacion mezcla himeda: I:‘

Control seguim. autom. local: D

Tiempo mezcla inicial: I‘ID— s  Tiempo mezcla seca: ID—

Desviacidon mezcla inicial: 0.06 % Desviacién mezcla seca: l—

Tiempo mezcla prehumedecimid‘lﬂ— Tmpo. mezcla himeda: l—

Desviacién mezcla prehumedecil0.06 Desviacién mezcla humeda: I—

uard escrlp
iguient MenU
ambios
ormul

Figura 36: Editar férmula — Pagina 2
Control de mezcla
Parametro Unidades Predeterminado Rango

Método de control de agua Ninguna Preajuste Preajuste/Auto/Calculo
de prehumedecimiento

Valor final de humedad % 8 0-99,9%
de prehumedecimiento

Método de control Ninguna Preajuste Preajuste/Auto/Calculo
Valor final de humedad % 10 0-99,9%
Tolerancia positiva % 2,75 0-99,9%
Tolerancia negativa % 2,75 0-99,9%

El parametro Método de control de agua de prehumedecimiento cambia el método que se
utiliza para controlar la incorporacién de agua de prehumedecimiento. Si el método se
establece como Preajuste, se afnade una cantidad fija de agua definida por el parametro
Agua de prehumedecimiento en la seccion Incorporacién de agua de la pagina 1 de los
parametros de férmula. Si el método se establece como Auto, el agua se afiade en modo
AUTO para alcanzar el valor final definido como Valor final de humedad de
prehumedecimiento.
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El parametro Método de control define la forma de afiadir el agua principal. Si se establece
como Preajuste, el sistema afiadira la cantidad fija de agua definida como el pardmetro Agua
principal en la seccién Incorporaciéon de agua de la pagina 1 de la formula. Si el método se
establece como Auto, el agua se afiade para alcanzar el valor final definido en Valor final de
humedad. Si el método se establece como Calculo, el agua se afiade en funcion de un valor
calculado mediante los parametros de calibracién, el Valor final de humedad y la lectura
promedio tomada durante la fase Mezcla seca del ciclo de mezclado.

Los parametros Tolerancia positiva y Tolerancia negativa se utilizan al final de la fase
Mezcla humeda. Si la diferencia entre el valor de humedad promedio tomado al final de la
fase de mezcla humeda y el valor final es mayor que la Tolerancia positiva por encima del
valor final, o bien mayor que la Tolerancia negativa por debajo del valor final, se activan la
Alarma de mezcla demasiado humeda o la Alarma de mezcla demasiado seca. En modo
AUTO, el parametro Tolerancia negativa también se utiliza como una banda muerta para el
valor final.

Ajustes de seguimiento automatico local

Seguimiento automatico es la caracteristica que permite configurar el sistema para medir la
estabilidad o la homogeneidad de la mezcla. Si el valor de sensor esta dentro de una
determinada desviacion para una duracion definida, esta funcién permite finalizar el tiempo
de mezcla con antelacion.

Parametro Unidades Predeterminado Rango
Activacion de mezcla inicial Ninguno No Si/No
Activacion de mezcla prehumeda | Ninguno No Si/No
Activacion de mezcla seca Ninguno No Si/No
Activacion de mezcla humeda Ninguna No Si/No
Control de seguimiento Ninguna No Si/No
automatico local

Desviacion de mezcla seca % 0,1 0 -100%
Tiempo de mezcla seca Segundos 10 0-100s
Desviacion de mezcla humeda % 0,1 0 -100%
Tiempo de mezcla humeda Segundos 10 0-100s

Los parametros Activacion de mezcla inicial, Activacion de mezcla prehimeda,
Activacion de mezcla seca y Activacion de mezcla humeda se pueden utilizar para
establecer que la funcidon Seguimiento automatico se utilice en cualquiera de las fases de
mezcla.

Si la opcién Control de seguimiento automatico local esta definida, los parametros de
Seguimiento automatico definidos en la férmula anulan los parametros definidos en los
Parametros del sistema.

La funcion Seguimiento automatico utiliza los parametros Desviacion de mezcla seca,
Tiempo de mezcla seca, Desviacion de mezcla huimeda y Tiempo de mezcla hiumeda
para controlar el momento en el que el sistema finaliza las fases de mezcla seca y hiumeda.
Durante la fase de mezcla seca o hiumeda, si la variacion del valor del sensor es menor que
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la desviaciéon de mezcla especificada para el tiempo de mezcla, la fase de mezclado pasara

a la siguiente fase.

Consulte la seccién sobre seguimiento automatico en la pagina 65 para obtener mas detalles.

7.4 Editar formula — Pagina 3
‘lgmenl’,
Al pulsar el botédn Siguiente , aparecera la tercera pagina del editor de férmulas.
Incluye opciones para los Ajustes de modo de calculo y los Ajustes de modo automatico.
Editar formula - Pag. 3 de 3
Ajustes modo célculo Ajustes modo autom.
Comp. humedad prehumed.: -3,6463 l:‘
Ganancia humedad prehumed.: 0,1818 Ganancia proporcional 5
Desviacion humedad 1: -1,9813 Ganancia integral: 0
Ganancia humedad 1: 0,1673 Ganancia derivada 0
Ajustes de admix
Admix habilitado: 0 %
Util. valore pre-bag. per acqua RRIEEE ceiadmix 0
Ajustes correccién de temperatura
Restabl. Punto de ajuste temperatura: 20
alibracio Coeficiente temperatura:
escnp
t]uard ’ ‘; ' '|QU|ent' ' MenU '
mbio
ormul
Figura 37: Editar férmula — Pagina 3
Ajustes de modo de calculo
Parametro Unidades Predeterminado Rango
Desviacion de humedad 1 % -3,6463 -100-100%
Ganancia de humedad 1 %/US 0,1818 0-100%/US
Desviacion de humedad 2 % -3,6463 -100-100%
Ganancia de humedad 2 %/US 0,1818 0-100%/US

Los ajustes de modo de calculo se generan automaticamente al calibrar la férmula desde un
lote adecuado. No es necesario cambiar estos parametros. Una vez calibrada la férmula, si la
humedad se muestra de forma incorrecta, se pueden restablecer los parametros de
calibracion a sus valores predeterminados pulsando el botén Restablecer calibracion

Restabl.
>alibracior

féormula.

Después de restablecer la calibracion, sera necesario volver a calibrar la

El proceso de calibracion se describe con mayor detalle en la Guia del operador.

52 Hydro-Control VI Guia de instalacién HD0455sp Rev 1.9.0




Capitulo 4

Puesta en marcha

Ajustes de admix

Parametro Unidades Predeterminado Rango

Admix habilitado % 0 0-100%

Cantidad de admix Kg/lbs 0 0-999,9 kg
0-70547 Ibs

El parametro Admix habilitado se utiliza para definir el momento en el que se activa la sefal
de salida de admix durante la incorporacién de agua principal. Se define como un porcentaje
de la cantidad total de agua principal. Por ejemplo, si la incorporacion de agua principal es
70 litros y la opcion Admix habilitado se establece como 50%, la sefial de admix se activara
cuando el agua afadida alcance 35 litros.

El parametro Cantidad de admix se utiliza para definir la cantidad de admix utilizada en una
férmula. Sélo se emplea para la visualizacion en el Registro de mezcla.

Ajustes de correccion de la temperatura

Parametro Unidades Predeterminado Rango
Punto de ajuste de temperatura | °C 20 0-100°C
Coeficiente de temperatura us/°C 0 -9,9999-9,9999

Los ajustes de correccion de la temperatura estan pensados para permitir a los disefiadores
del sistema compensar los efectos de un clima calido o frio en las reacciones del hormigén
mediante el cambio de la humedad final en funcién de la temperatura. Para ello, los ajustes
permiten cambiar el Valor final mediante el Coeficiente de temperatura en proporciéon a la
diferencia de la temperatura actual desde el Punto de ajuste de temperatura. La ecuacion

es la siguiente:

Nuevo Final = Viejo Final + Coeficiente de temperatura * (Punto de ajuste de temperatura — Temperatura

actual)

Ajustes de modo automatico

Parametro Unidades Predeterminado Rango
Control automatico local Ninguna No Si/No
Ganancia proporcional Ninguna 5 -100-100
Ganancia integrada Ninguna 0 -100-100
Ganancia derivada Ninguna 0 -100-100

El parametro Control automatico local define la féormula para que utilice los valores de
férmula local para el circuito del modo AUTO en vez de los pardametros introducidos en la
secciéon Parametros del sistema.
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Los parametros Ganancia proporcional, Ganancia integrada y Ganancia derivada
controlan las valvulas de agua durante el modo AUTO. Comparan el valor de sensor actual
con el valor final y generan una sefial de control para la velocidad de incorporaciéon de agua
(durante el proceso, la velocidad de incorporacion de agua se controla inicialmente abriendo
las valvulas fina y gruesa completamente y, a medida que se reduce el error, cerrando la
valvula gruesa y variando la velocidad de impulso de la valvula fina). La optimizacion de
estos parametros se describe en la Guia del operador, capitulo ‘Uso del control de humedad.
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Capitulo 5 Diseno del sistema

1 Valvulas de agua

1.1  Introduccion

A pesar de que el Hydro-Control puede funcionar con una Unica valvula de control de agua,
sé6lo es posible alcanzar un rendimiento 6ptimo mediante:

e Una valvula gruesa para acercar con rapidez el nivel de humedad al valor final
e Una valvula fina para ajustar el nivel de humedad al valor final sin superarlo

Es fundamental que las valvulas tengan el tamaino correcto y que se hayan ajustado bien
las velocidades de flujo con respecto a la eficacia y la capacidad de la mezcladora.

Espacio necesario habitual Vélvula gruesa Ajuste la presion del agua
Consulte el fabricante para para la valvula fina
obtener mas informacion.

Valvula reductora
Vélvula fina  de la presion

5DN 20 DN

Entrada de agua
Salida a la mezcladora

Se puede afiadir un
filtro del agua para
reducir el riesgo de
dafios en las valvulas

Contador de agua

El contador de agua debe estar
a una altura inferior que la tuberia
de entrada de agua a fin de que Valvula de paso
siempre haya agua en la red

Esta es una configuracion de ejemplo, consulte las directrices del fabricante para obtener detalles especificos.

Figura 38: Configuracién habitual de la valvula de agua

1.2 Instrucciones para ajustar el tamafio de las valvulas y las
velocidades de flujo

Las valvulas deben poder activarse y desactivarse con rapidez; la duracién del ciclo
combinado de activacién/desactivacion para una valvula de 50 mm (2”) no deberia ser mas
de 2 segundos y, para valvulas de 19 mm (3/4”), la duracién del ciclo combinado de
activacion/desactivacion deberia ser como maximo de 1 segundo. Estas duraciones permiten
una incorporacién de agua precisa.

e La velocidad de flujo de la valvula fina multiplicada por la duracién del ciclo de
activacion/desactivacion deberia estar en el rango de 0,04% a 0,1% de aumento de
humedad (p. ej., para una mezcladora de 1 m? {353}, la velocidad de flujo x la
duracién de activacion/desactivacion deberia estar en el rango de 1 a 2,41 {0,26 a
0,63 Gal})

e La velocidad de flujo de la valvula gruesa multiplicada por la duracién del ciclo de
activacion/desactivacion deberia estar en el rango de 0,25% a 0,5% de aumento de
humedad (p. ej., para una mezcladora de 1 m?3 {35 ft3}, la velocidad de flujo x la
duracion de activacion/desactivacion deberia estar en el rango de 6 a 121 {1,6 a
3,2 Gal})

e En caso de duda respecto a la duracién de activacién/desactivaciéon de la valvula,
definala en un segundo y, a continuacion, elija tamafios de valvula que proporcionen
una velocidad de flujo adecuada de acuerdo con el cuadro siguiente:
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En las dos tablas siguientes se muestran las velocidades de flujo recomendadas para
distintos tamafnos de mezcladora.

Capacidad Carga

Valvula gruesa

Valvula fina

de la (Kg)

mezcladora Velocidad | Duracion de | % de Velocidad | Duracion de | % de

(m?) de flujo activacion/ aumento de | de flujo activacion/ aumento de

(I/s) desactivacion | humedad (I/s) desactivacion | humedad
(s) (s)

0,25 550 2 1 0,36 0,4 1 0,07

0,5 1100 4 1 0,36 0,75 1 0,07

1,0 2200 8 1 0,36 1,5 1 0,07

1,5 3300 12 1 0,36 2,25 1 0,07

2,0 4400 15 1 0,34 3 1 0,07

Capacidad

Valvula gruesa

Valvula fina

de la

m(:,zcladora Velocidad | Duracién de | % de Velocidad | Duraciénde | % de

(ft°) de flujo activacion/ aumento de | de flujo activacion/ aumento de

(Galls) desactivacion | humedad (Galls) desactivacion | humedad
(s) (s)

10 1400 0,6 1 0,36 0,1 1 0,06

20 2800 1,2 1 0,36 0,25 1 0,07

40 5500 24 1 0,36 0,5 1 0,07

60 8300 3,6 1 0,36 0,75 1 0,07

80 11.000 |4,5 1 0,34 0,9 1 0,07

Esta tabla muestra un ejemplo de diametros de tuberia

indice de flujo (I/s)

Diametro de tuberia (mm)

Diametro de tuberia (pulg.)

[ 25 1
4 40 1%
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1.4

Ejemplo
Unidades métricas:

Si una mezcladora de 1 m3 sélo tiene una valvula gruesa y la velocidad de flujo de agua
a través de la valvula es de 10 I/s con una duracién del ciclo de activacién/desactivacion de
1 s, el agua sélo se puede afiadir en pasos de 10 |. Con una carga completa (~ 2200 Kg), el
paso de humedad mas pequefio es de aprox. 0,5%, un valor demasiado grueso para obtener
un control adecuado.

Si el mismo sistema también incluyera una valvula fina con una velocidad de flujo de 1 I/s y una
duracion de activacion/desactivacion de 1 s, el uso de esta valvula permitiria la incorporacion de
agua en pasos de aprox. 110 0,05%, lo que proporcionaria un control adecuado.

Unidades imperiales:

Si una mezcladora de 35 ft3 sélo tiene una valvula gruesa y la velocidad de flujo de agua
a través de la valvula es de 3 Gal/s con una duracién del ciclo de activacién/desactivacion de
1 s, el agua soélo se puede anadir en pasos de 3 Gal. Con una carga completa (~ 4800 Ibs), el
paso de humedad mas pequefio es de aprox. 0,5%, un valor demasiado grueso para obtener
un control adecuado.

Si el mismo sistema también incluyera una valvula fina con una velocidad de flujo de
0,3 Gal/s y una duracién de activacién/desactivacion de 1 s, el uso de esta valvula permitiria
la incorporacion de agua en pasos de aprox. 0,3 Gal o 0,05%, lo que proporcionaria un
control adecuado.

Tenga en cuenta que una velocidad de flujo de agua mas alta normalmente permitira una
duracion del ciclo de mezclado mas corta en una mezcladora eficaz, siempre que la véalvula
sea suficientemente rapida para controlar la dosis (la duracidn de activacion/desactivacion es
breve). Una velocidad de flujo lenta y una valvula lenta proporcionaran la misma precisiéon en
la dosis pero tardaran mas en completar una mezcla.

También es posible afiadir agua demasiado rapido a una mezcladora, lo que crea una bola
de agua grande que se desplaza por la mezcladora con las materias primas en lugar de
mezclarse. Para compensarlo, se recomienda afadir agua con un sistema de barras de
rociado en lugar de a partir de una salida Unica.

Alarma de fuga en la valvula de agua

Si las salidas del flujo del contador de agua envian impulsos cuando no hay ninguna valvula
abierta, se activara la Alarma de fuga en la valvula de agua.

2 Medicién de flujo

21

2.2

Medidor de flujo

El medidor de flujo se debe configurar para que proporcione una velocidad de impulso de
entre 1 y 10 Hz. Para un sistema que afade 60 litros en una dosis de 30 segundos,
significaria 2 litros por segundo, asi que un medidor de flujo que proporcione 2 impulsos por
litro resultaria adecuado (enviaria impulsos 4 veces por segundo).

Agua pesada

En el modo Agua pesada, se llena un tanque hasta un nivel conocido (el punto de nivel alto)
y se deja preparado para la fase de incorporaciéon de agua. Se utiliza una entrada analdgica
de una unidad de peso y la lectura se pone a cero cuando el tanque alcanza el punto de nivel
alto. A medida que el tanque vacia el peso del agua que se ha dosificado hacia el interior del
sistema, se puede leer a partir del cambio en la entrada, lo que se puede utilizar para
determinar la cantidad de agua dosificada.
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3

Modo Cronometrado

En el modo Cronometrado, el agua se afiade durante un periodo especificado en la férmula.
La presion del agua debe ser constante para que los resultados en este modo se puedan
repetir. No se recomienda disefiar un sistema para que utilice este modo, pero puede resultar
util para mantener una planta en funcionamiento cuando se produce un problema con un
medidor de flujo.

Sistemas de reacondicionamiento

El Hydro-Control se puede reacondicionar con facilidad para cualquier sistema de control de
planta con el fin de permitir una actualizacion sencilla para habilitar la incorporacién de agua con
control de humedad.
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Figura 39: Diagrama de bloques del sistema
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3.1 Conexiones basicas

En la Figura 38 se muestra el diagrama de bloques de un sistema. A pesar de que la
configuracion mas sencilla solo requiere la conexidon de una valvula fina, se recomienda utilizar
también un modo de medir la cantidad de agua dosificada en la mezcladora, ya sea utilizando un
medidor de flujo o empleando un sistema de agua pesada. En la Figura 39 se muestra una
instalacién sencilla, que permite controlar una o dos valvulas y leer un contador de agua.

En instalaciones en las que el Hydro-Control esta integrado en el sistema de control de lotes,
las sefiales mas importantes que entran y salen del controlador de lotes son la sefal de
inicio/reanudacion (para indicar al Hydro-Control que el mezclador esta preparado para que
se afiada agua), la sefial de mezcla completa (que indica al sistema de control de lotes que el
Hydro-Control ha acabado de afiadir agua) y la sefial de restablecimiento (que se utiliza para
volver a ajustar el Hydro-Control en modo de espera). Se deben usar otras sefiales segun
sea necesario.

Debe dejarse que transcurran como minimo 10 segundos tras enviar la sefial de
restablecimiento antes de enviar una senal de inicio para iniciar la extraccion del lote.

G
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de 24V CC
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24Vi0V

32|34
8 0 V- B
N 24 V. A Hydrg—Mix

Hydro-Probe
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N
©

Hydro-Control VI

+ - + - + -
21]22 34 ]2
or P * Nota: si sélo se utiliza
Contador Valvula Valvula . .
- - - - - - una valvula, conéctela
de agua fina gruesa | lida de valvula fi
; N i I a la salida de valvula fina
Contador
dg agua de Alimentacion
salida libre de - eléctrica
voltajeo relé de campo
+

Figura 40: Ejemplo de esquema de cableado para funcionamiento manual de planta

3.2 Seleccion de formula remota

Si cambia el disefio de la féormula en la mezcladora (por ejemplo, si se utiliza una mezcla de
aridos distinta, un tipo de cemento diferente, un aditivo diferente o bien un color o pigmento
distinto), se recomienda encarecidamente que utilice distintas férmulas en el Hydro-Control
para la calibracién y el control. En un sistema que esta integrado en un sistema de control de
lotes, es mejor realizar la seleccién automatica de la férmula.

La seleccion automatica de la férmula se puede implementar utilizando una conexiéon RS232
entre el sistema de lotes y el Hydro-Control o empleando las sefales de seleccion de férmula
que estan disponibles si el sistema incluye la Tarjeta de expansion.

La Tarjeta de expansién dispone de 9 conexiones (8 conexiones de entrada con una masa
comun) y acepta sefales en los formatos siguientes:
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3.3

e Binario (maximo de 255 férmulas)
e Decimal codificado binario (BCD) (maximo de 99 férmulas)
e Discontinuo (maximo de 8 férmulas)

Actualizacion de instalaciones del Hydro-Control V

El Hydro-Control VI se ha disefado para poder sustituir directamente a un Hydro-Control V.
Los conectores del E/S aceptaran los mismos conectores que utiliza el Hydro-Control V, con
la misma salida de terminal. Se debe actuar con atenciéon para insertar los conectores
correctamente de modo que los disyuntores de las llaves de los conectores coincidan con los
propios conectores.

El Hydro-Control VI Utility es una herramienta de software complementaria que se ejecuta en
un PC y que se puede utilizar para convertir una copia de seguridad de un sistema Hydro-
Control V, lo que permite copiar las formulas y los parametros del sistema en un Hydro-Control VI.

Se deben tener en cuenta los puntos siguientes:

El nombre de la sefal de ocupado en el Hydro-Control V ha pasado a llamarse Admix.
Las funciones son las mismas que en el Hydro-Control V, excepto por la incorporaciéon de
‘% de admix habilitado’.

Ya no se admite la ganancia de férmula para el modo AUTO. Los parametros PID deben
definirse con prudencia para compensar los lotes mas pequefos en los que la humedad
aumentara mas rapido. También se puede utilizar una férmula independiente con los
parametros PID locales si se necesitan tiempos de lote mas rapidos.

Ya no existe un modo de calibracién, ya que la calibracion se puede realizar mas facilmente
utilizando un lote reciente en el Registro de mezcla como una “plantilla” para configurar los
puntos de calibracion y el valor final de la férmula.

Sera necesario poner en marcha los parametros de circuito de control de agua del modo
AUTO. Esto se debe a que la configuracién del circuito de control del modo AUTO se ha
simplificado, lo que facilita en gran medida el ajuste correcto para obtener un rendimiento
mas eficaz. Como punto inicial para actualizar un sistema, divida el parametro Ganancia
proporcional utilizado en el Hydro-Control V entre 10 y establezca los parametros Ganancia
integrada y Ganancia derivada como cero.
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Figura 41: Interconexiones del sistema

Diseno del ciclo de mezclado

En esta seccion se detalla el disefio de la secuencia de control de mezclado que puede contener
un maximo de tres pasos de incorporacién de agua junto con las duraciones de mezclado asociadas.

El disefio de la secuencia de mezclado se suele basar en el tipo de hormigdn que se esté
fabricando, el tipo de aridos o las recomendaciones de incorporacion de aditivos.
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4.1

Ciclo de mezclado completo

En la Figura 41 se muestra una mezcla completa que utiliza todas las opciones basicas del
ciclo de mezclado.

La mezcladora se carga y, a continuacién, se envia la sefal de inicio al Hydro-Control.
A continuacién, Hydro-Control inicia el ciclo de mezcla inicial y afiade una cantidad opcional
de agua de prehumedecimiento que se puede utilizar para aumentar la humedad de los
materiales secos. El agua de prehumedecimiento resulta Gtil si se utilizan materiales ligeros
o0 materiales con valores de absorcion de agua altos. Se considera que la mejor practica
consiste en aumentar la humedad de las materias primas por encima de su condiciéon de
Superficie saturada seca (SSD) siempre que sea posible antes de que los materiales pasen a
la mezcladora. El uso del agua de prehumedecimiento también puede reducir la cantidad de
polvo generado por el proceso y reduce el desgaste en el motor y la caja de cambios de la
mezcladora.

El Hydro-Control sefiala al sistema de control de lotes que se ha completado el
prehumedecimiento. A continuacion, el sistema de control afiade el cemento y activa la sefal
‘Entrada de cemento’.

El Hydro-Control ejecuta la duracién de la mezcla seca, afiade el agua principal y ejecuta la
duracién de la mezcla humeda antes de activar la salida ‘Mezcla completa’. Entonces, el
sistema de control de lotes puede descargar la mezcladora y enviar una sefal de
restablecimiento al Hydro-Control para prepararse para el siguiente lote.

AMezclad: Tiempo : Agregacién: Tiempo : Adicion : Tiempo de : Adicion : Tiempo : Finalizacion :
orde | de |delaguadeidemezclaide cementol mezcla | deagua | de mezcla | dela mezcla/ |
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Figura 42: Ciclo de mezcla completa
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4.2

Mezcla sencilla

Una secuencia de control de mezclado mas sencilla consiste en cargar todas las materias
primas en la mezcladora al mismo tiempo y, a continuacion, llevar a cabo una mezcla seca
para homogeneizar los materiales. Después se anade el agua principal y se ejecuta el tiempo
de la mezcla humeda antes de proporcionar la salida ‘Mezcla completa’ para indicar que el
sistema de control puede vaciar la mezcladora. Esta cuestién se muestra en la Figura 42 con
el estado de E/S.

Incorporacién | Tiempo

Cargade la Tiempo de
de agua de mezcla Descarga
mezcladora mezcla seca M .
principal himeda
-¢ > > > > >
Humedad A
—
\
>
Tiempo
Entradas
iniciar [ |
Contador de agua | \ \ \ \
Entrada de
cemento opcional
Restablecer
Salidas
Valvula gruesa
Valvula fina
Mezcla completa

Figura 43: Ciclo de mezclado que muestra el estado de E/S

La sefial ‘Entrada de cemento’ es opcional y se puede utilizar para controlar la sincronizacién de
la incorporacién de cemento. El requisito de la seial se puede configurar en la base de datos de
férmulas estableciendo el parametro ‘Tiempo de espera de cemento’ en un valor distinto de
cero. A continuacion, el sistema esperara hasta que se haya recibido la sefal ‘Entrada de
cemento’ antes de iniciar la fase Mezcla seca.

Cuando el sistema recibe la sefal de inicio, se inicia un temporizador vy, si este alcanza el valor
de ‘Tiempo de espera de cemento’ antes de que se haya recibido la sefial ‘Entrada de cemento’,
se activara la ‘Alarma de entrada de cemento’ a menos que se haya deshabilitado en la pagina
Parametros del sistema.
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4.3

Control de admix

El efecto que tiene un aditivo en la sefal del sensor dependera del propio aditivo y del
momento en el que se afada a la mezcladora. El Hydro-Control dispone de una salida para
controlar la incorporacién del aditivo, que se puede configurar utilizando el pardametro Sefal
de admix en la segunda pagina de los Parametros del sistema.

INICIAR MEZCLA COMPLETA

i '

Agua de
Prehume- | Anadir
decimiento | cemento

anadida
\ ¢ > > >

P

Tiempo Incorporacion Tiempo
de mezcla de agua de mezcla
seca principal humeda

Humedad 4

T~ _—

>
»

Tiempo

Tipo de admix Salida
establecido como: de admix

Agua

Admix

Todo

% de admix
habilitado

A

Punto establecido por el parametro
‘Admix habilitado’ en la férmula

Figura 44: Seinal de salida de admix durante un ciclo de mezclado normal

Cuando el parametro Senal de admix se ha establecido como ‘% de admix habilitado’, la
salida de admix se establece como un valor alto durante la incorporacién de Agua principal
cuando el porcentaje del agua principal dosificada alcanza el parametro de férmula ‘Admix
habilitado’. El agua total utilizada para calcular el porcentaje es la cantidad calculada (en
modo CALC) o la cantidad dosificada en el lote anterior (en modo AUTO).

Se utiliza para retrasar la incorporacién de aditivos hasta que se haya dosificado una
cantidad de agua establecida. Puede tratarse de un requisito indicado por el fabricante del
aditivo.

Cuando el parametro Sefal de admix se establece como ‘Agua’, la salida de admix se
establece como un valor alto siempre que se esté afadiendo agua a la mezcladora.

Cuando el parametro Sefal de admix se establece como ‘Admix’, la salida de admix se
establece como un valor alto durante las fases de incorporacion de agua principal del ciclo de
mezclado. Esto permite proporcionar compatibilidad para productos anteriores con el Hydro-
Control V.

Cuando la sefal de admix se establece como ‘Todo’, la salida de admix se establece como
un valor alto desde el momento en el que el Hydro-Control recibe la sefal de inicio hasta el
momento en el que el Hydro-Control genera la sefal Mezcla completa. Esto equivale a la
salida ocupada en el Hydro-Control V.
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Figura 45: Seial de salida de admix durante un ciclo de mezclado de 2 pasos

Si la féormula se configura en el modo de incorporacion de 2 pasos, cuando se afade la
incorporacion de agua principal utilizando el modo Preajuste, el ciclo de mezclado afiadira el
Agua principal a la mezcladora en dos partes, definidas por el parametro Admix habilitado en
la formula. Después de la Incorporacién de agua principal 1, la fase Mezcla seca se ejecutara
una segunda vez.

Al final de cada una de las fases de Mezcla seca, el sistema obtendra una lectura promedio
del valor del sensor tal como se ha definido en el parametro ‘Tiempo promediado’ de los
Parametros del sistema.

Si se utiliza este lote de 2 pasos para calibrar una férmula, se calcularan una segunda
ganancia y un valor de desviacién para la férmula y dichos valores se utilizaran para calcular
la humedad siempre que el valor sin escala aumente por encima del valor sin escala
promedio a partir de la segunda fase Mezcla seca. Esto sucedera en los modos AUTO
o CALC.

Esta funcion resulta util si se esta utilizando un aditivo que provoca un cambio importante en
la calibracion del material en la mezcladora. EI modo de incorporacion de 2 pasos cambiara
la escala de la visualizacion de humedad en el grafico de la pantalla principal de modo que
ofrezca una informacion mas representativa de la humedad en la mezcladora.
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4.4 Seguimiento automatico
El Seguimiento automatico se puede utilizar durante las fases de mezcla del ciclo de mezcla
para ajustar de forma automatica el tiempo de mezcla en funcién de la homogeneidad del
material de la mezcladora. En la pagina Parametros del sistema, existen cuatro conjuntos de
parametros que permiten controlar el momento en el que el Seguimiento automatico finalizara
las fases de mezcla. Estos valores se pueden anular en los Parametros de formula en caso
necesario. En los Parametros de formula se pueden seleccionar las fases que utilizaran el
Seguimiento automatico.
Mezcla
completa
Humedad
A
Mezcla seca Desviacion
completa Tiempo de’mezcla
himeda
de mezcla
Tiempo mezcla
de mezcla seca
seca
Tiempo
Figura 46: Seinal de mezcla que muestra ajustes de Seguimiento automatico
En la Figura 45 se muestra una sefial de mezcla tipica en la que aparece la sincronizacién de
Seguimiento automatico. EI Seguimiento automatico supervisa la humedad e identifica el
punto estable para los tiempos de Mezcla seca y Mezcla humeda. Requiere que la variacion
del valor del sensor sea menor que el parametro de desviacién de mezcla para el periodo del
parametro de tiempo de mezcla antes de continuar con la siguiente fase de mezclado. Si el
tiempo alcanza el parametro de tiempo de mezcla de la férmula, se activa una alarma.
Tiempo de mezcla
seca de formula
Humedad A < -
C ’ Desviacion
Tiempo de
de mezcla
mezcla seca
L seca
de seguimiento |
automatico
La mezcla seca Tiempo
finaliza con antelacion
Figura 47: Ejemplo del parametro Seguimiento automatico para la fase Mezcla seca
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4.41

4.4.2

443

En la pantalla de descripcion general, el tiempo de mezcla aparecera dos veces junto al
tiempo definido en la férmula. El proceso Seguimiento automatico es el siguiente:

e Mezcla hasta que el tiempo de la fase de mezcla sea inferior al tiempo de mezcla
menos el tiempo de Seguimiento automatico

e Grabacién del valor del sensor e inicio del Seguimiento automatico. Apareceran dos
lineas verdes en el grafico que indicaran la tolerancia maxima y minima del
Seguimiento automatico

e Siel valor del sensor esta fuera de la desviacidon de Seguimiento automatico del valor
+/- registrado, reinicie el Seguimiento automatico

e Sila lectura del sensor permanece dentro de los limites del tiempo de Seguimiento
automatico, salga de la fase de mezcla

e Si el sistema continda en la fase de mezcla durante el tiempo de mezcla introducido
en la formula dos veces, se emite una alarma que permite al usuario seleccionar si
desea repetir la fase (el tiempo de mezcla se dobla automaticamente en la férmula)
o salir de la fase de mezcla y continuar con el resto del ciclo

Seguimiento automatico con modo Preajuste

El Seguimiento automatico se puede utilizar con el modo Preajuste para garantizar que la
lectura del sensor sea estable el final de las mezclas seca y humeda. Cuando el sistema
se ejecuta con Seguimiento automatico, el promedio tomado al final de cada una de las
fases de mezclado es el valor promediado durante el tiempo de Seguimiento automatico
y no el definido por el valor Tiempo promediado en los Parametros del sistema. Con esto
se garantiza que cualquier valor empleado para la calibracion represente el valor del
sensor en la mezcladora.

Seguimiento automatico con modo CALC

Cuando el Seguimiento automatico se utiliza con el modo CALC, los parametros de
Seguimiento automatico deberian establecerse de modo que la Desviacién de mezcla
seca ofrezca una lectura estable (por ejemplo, 0,1%) para el calculo tal como se describe
en la seccién anterior. La Desviacion de mezcla hiumeda deberia establecerse de modo
que dependa de la calidad del hormigdn necesario.

Seguimiento automatico con modo AUTO

El Seguimiento automatico se puede utilizar con el modo AUTO en la mezcla seca para
obtener un grado de homogeneidad a partir del cual poder iniciar la incorporacién de
agua. Esta funcion puede resultar util si la humedad de las materias primas a veces varia,
lo que provoca diferencias en la accion de mezclado inicial (por ejemplo, si el cemento
tarda mas en homogeneizarse debido a aridos mas humedos). Durante la mezcla himeda
el Seguimiento automatico se puede utilizar para controlar la homogeneidad final de la
mezcla.
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1 Ajustes del puerto

1.1 RS232

Los ajustes del puerto RS232 deberian configurarse de la siguiente forma:

e Velocidad de transmision: 9600

e Bits de datos: 8

e Paridad: Ninguna

e Bits de parada: 1

e Intercambio de protocolos: Ninguno

1.2 Ethernet

El puerto Ethernet también se puede configurar para utilizar el protocolo RS232. La direccion
IP requerida se muestra en la seccion Comunicaciones remotas y el dispositivo conectado
debe definirse para comunicar en el puerto 23. Si se conecta a un Hydro-Control fuera de la
red local, consulte al administrador de red para configurar el reenvio de puertos.

2 Configuracion del protocolo RS232

El parametro Protocolo RS232 define si el protocolo de comunicaciones en serie utilizado en
Hydro-Control debe definirse en el modo Hydro-Control VI o en los modos Hydro-Control
V o Hydro-Control IV anteriores. Si Hydro-Control VI sustituye un Hydro-Control V o Hydro-
Control IV y se estan utilizando las comunicaciones remotas, este parametro debe definirse en
HCO05 o HCO04 respectivamente. HC06 v1 se puede seleccionar en los sistemas disefiados para
utilizar el formato de registro de mezcla HC06 v1. HC06 v2 se puede utilizar en los sistemas
disefiados para utilizar el formato de registro de mezcla HC06 v2.

f Comunicaciones

pueto RS232

E puerto: Cerrado  Bits parada: 1
Velogid. transm.: 9.600 Paridad: Ninguno
Bits de datos: 8 Reconocim. mutuo:  Ninguno

Protocolo RS232:  HC06v1 .

Config. puerto RS232

uard leg guient Mend
mbi om L 'S '

Figura 48: Pantalla Comunicaciones remotas de RS232

Con esta pantalla se pueden visualizar los comandos RS232 recibidos por la unidad y las
respuestas enviadas desde la unidad. Si se ha enviado una gran cantidad de datos, como por
ejemplo el registro de mezcla completo, puede que la actualizaciéon de esta pantalla con todos
los datos enviados tarde algun tiempo.
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3 Comandos RS232, formatos HC05/HC06

Todos los comandos deben terminar con un caracter ASCIlI 13 (retorno de carro). Una vez
recibido, el Hydro-Control intentara procesar el comando. Las menciones de comandos se
enumeran a continuacién. Cada uno de ellos terminara con un caracter ASCII 13.

Cédigo Significado

Algun valor Se devuelven los datos solicitados a través de un comando de lectura valido
! Se ha completado con éxito una operacion de escritura de datos

?10 Comando no valido

?11 Parametro 1 fuera del intervalo

712 Parametro 2 fuera del intervalo

?13 Parametro 3 fuera del intervalo

?14 Comando no valido en esta fase de mezcla

Para evitar cambios accidentales (como el cambio de la formula durante la mezcla), algunos
comandos no son validos durante determinadas fases de la mezcla. Se informara de ello donde
corresponda. En las subsecciones siguientes se describen los distintos tipos de comandos que
se pueden utilizar.

3.1 Comandos de estado/distintos de parametro

Se trata de comandos que no se corresponden con el estado actual del Hydro-Control ni de
ningun parametro de féormula o sistema. Estos comandos se enumeran a continuacion.

Formato Descripcion Rango de Periodo Respuesta
parametros valido
>R1=nn [ Selecciona la férmula nn como nn = cualquier En espera !
la préxima férmula numero entero
valido

Si no existe en la base de datos
la receta solicitada, se creara una
nueva receta vacia con el nimero
de receta seleccionado

>D1 =nn | Establece el peso en seco en kg/lbs | Nn = 1-32000 En espera !
de la férmula actual como nn

*2 Valor de humedad actual N/A Cualquiera | xx.yy
*3 Version de software N/A Cualquiera | Hydro-Control VI
V X.X.X.X
*4 Descarga de registro de mezcla N/A Cualquiera | Todos los registros

de mezcla actuales
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completo

(valores separados
por tabulaciones)

*5 Temperatura actual en °C o °F N/A Cualquiera | xx.y
*7 Lectura sin escala del sensor N/A Cualquiera | xx.yy
*8 Descarga del ultimo lote del registro | N/A Cualquiera | Ultimo registro de
de mezcla mezcla (valores
separados por
tabulaciones)
*9 Descarga del ultimo lote del registro | N/A Cualquiera | Ultimo lote del
de mezcla (formato HCO6 v2) registro de mezcla
(valores separados
por tablas)
*10 Total de agua actual N/A Cualquiera | xx.y
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3.2 Formatos de registro de mezcla

El formato de registro de mezcla dependera del modo en que se haya establecido el
Protocolo RS232. Este parametro figura en la pagina 2 de la pantalla Parametros del sistema
y se pueden consultar detalles sobre el mismo en el Capitulo 4.

Los datos se envian como una lista de valores separados por el caracter de tabulacién
(Codigo ASCII 9).

3.21 Formato del Hydro-Control V (HCO05)

Valor Descripcion

1 Método de control/féormula/lote

2 Humedad, % en seco

3 Humedad, % de valor final calculado
4 Humedad, % en humedo

5 La proporcion de agua/cemento

6 Agua de prehumedecimiento

7 Agua calculada

8 Agua real

9 Agua de ajuste

10 Tiempo de mezcla

11 Peso en seco

12 Ganancia de humedad

13 Desviacion de humedad
14 Lectura en seco sin escala

15 Valor final calculado sin escala

16 Valor final sin escala

17 Desviacion en seco sin escala

18 Desviacion en humedo sin escala

19 Humedad, % de desviacidn en seco

20 Humedad, % de desviaciéon en humedo
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3.2.2 Formato del Hydro-Control VI (HC06)

Valor Descripcion

1 Método de control/formula/lote

2 Humedad, % en seco

3 Lectura en seco sin escala

4 Humedad, % de desviacion en seco
5 Desviacion en seco sin escala

6 Humedad, % de valor final calculado
7 Valor final calculado sin escala

8 Humedad, % en humedo

9 Lectura en humedo sin escala

10 Humedad, % de desviacidon en humedo
11 Desviacion en humedo sin escala
12 Agua de prehumedecimiento

13 Agua calculada

14 Ajuste automatico

15 Ajuste manual

16 Error de adicion

17 Total de agua

18 Proporcién agua/cemento

19 Tiempo de mezcla seca

20 Tiempo de incorporacion de agua

21 Tiempo de mezcla humeda

22 Tiempo total

23 Peso en seco

24 Peso de cemento
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25

Ganancia de humedad 1

26

Desviacion de humedad 1

27

Ganancia de humedad 2

28

Desviacion de humedad 2

29

Ganancia de calculo

30

Desviacion de calculo

31

Ganancia proporcional

32

Ganancia derivada

33

Error de entrada de cemento

34

Error del contador de agua

35

Fuga en valvula de agua

36

Error de no se requiere agua

37

Error de demasiada agua calculada

38

Valor final de prehumedecimiento no alcanzado

39

Mezcla demasiado hiumeda rechazada

40

Mezcla demasiado seca rechazada

41

Mezcla demasiado humeda aceptada

42

Mezcla demasiado seca aceptada

43

Limite de agua superado

44

Tiempo max. de mezcla seca alcanzado

45

Tiempo max. de mezcla humeda alcanzado

46

Mezcla cancelada

47

Error del sensor

48

Palas del mezclador deterioradas
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3.2.3

Formato del Hydro-Control VI (HC06) v2

Valor Descripciéon

1

Lote/férmula/Método de control prehiumedo/Método de control

Activacion inicial de Seguimiento automatico

Activacion prehimeda de Seguimiento automatico

Activacion seca de Seguimiento automatico

Activacion de humedad de Seguimiento automatico

Valor de mezcla inicial (% de humedad)

Valor de mezcla inicial (sin escalar)

Desviacion de mezcla inicial (% de humedad)

Desviacion de mezcla inicial (sin escalar)

10

Valor final de prehumedad (% de humedad)

11

Valor final de prehumedad (sin escalar)

12

Valor de mezcla prehumeda (% de humedad)

13

Valor de mezcla prehiumeda (sin escalar)

14

Desviacion de mezcla prehumeda (% de humedad)

15

Desviacion de mezcla prehumeda (sin escalar)

16

Valor de mezcla seca (% de humedad)

17

Valor de mezcla seca (sin escalar)

18

Desviacion de mezcla seca (% de humedad)

19

Desviacion de mezcla seca (sin escalar)

20

Valor final (% de humedad)

21

Valor final (sin escalar)

22

Valor de mezcla humeda (% de humedad)

23

Valor de mezcla humeda (sin escalar)

24

Desviacion de mezcla humeda (% de humedad)
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25 Desviacion de mezcla hiumeda (sin escalar)
26 Agua de prehumedecimiento
27 Agua calculada
28 Agua de ajuste automatico
29 Agua de ajuste manual
30 Error de adicién
31 Total de agua
32 Proporcién agua/cemento
33 Tiempo de mezcla seca
34 Tiempo de incorporacién de agua
35 Tiempo de mezcla humeda
36 Tiempo total
37 Peso en seco
38 Peso en cemento
39 Temperatura de mezcla
40 Ganancia de humedad prehimeda
41 Desviacion de humedad prehimeda
42 Ganancia de humedad 1
43 Desviacion de humedad 1
44 Ganancia de humedad 2
45 Desviacion de humedad 2
46 Ganancia de calculo
47 Desviacion de calculo
48 Ganancia proporcional
49 Ganancia integral
50 Ganancia derivada
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3.3

51 Error de entrada de cemento

52 Error del contador de agua

53 Fuga en valvula de agua

54 Error de no se requiere agua

55 Error de demasiada agua calculada

56 Valor final de prehumedecimiento no alcanzado

57 Mezcla demasiado humeda rechazada

58 Mezcla demasiado seca rechazada

59 Mezcla demasiado humeda aceptada

60 Mezcla demasiado seca aceptada

61 Limite de agua superado

62 Tiempo max. de mezcla seca alcanzado

63 Tiempo max. de mezcla himeda alcanzado
64 Mezcla cancelada

65 Error del sensor

66 Palas del mezclador deterioradas

Parametros de formula de lectura y escritura

Los valores de férmula de cada férmula se pueden establecer en cualquier momento excepto
si la formula se esta utilizando en ese momento. Si la féormula se esta utilizando, los
comandos para cambiar parametros se aplicaran en la siguiente mezcla iniciada.

Para leer parametros, se debe utilizar el formato siguiente:

e # R nn_pp

“ ” denota un espacio, no utilice el caracter de subrayado en la cadena de RS232,
“nn” denota el numero de férmula y “pp” denota el parametro que se va a leer.

Para escribir un parametro de férmula, se debe utilizar el formato siguiente:

e # W nn pp_wv

“ ” denota un espacio, no utilice el caracter de subrayado en la cadena de RS232,
“nn” denota el numero de férmula, “pp” denota el parametro que se va a cambiar y “vv” es el
valor con el que se va a establecer.
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A continuacion se presenta una lista de parametros y sus unidades correspondientes.
Algunos comandos se han cambiado o ya no se utilizan. Esta informacion se presenta para la
compatibilidad con productos anteriores. A partir del comando 40 en adelante, se trata de
nuevos comandos para el HCO6.

Parametro Descripcion Unidades Valor de Valor
RS232 real
4 Tiempo mezcla inicial Segundos 10 10
5 Tiempo de espera de cemento Segundos 10 10
6 Agua de prehumedecimiento Segundos, Litros, 250 25,0
Galones US, Peso
7 Valor final de humedad % 65 6,5
8 Total de agua de preajuste Segundos, Litros, 300 30,0
(anteriormente Final de preajuste) | Galones US, Peso
9 Limite de agua de Segundos, Litros, 1200 120,0
prehumedecimiento Galones US, Peso
13 Duracién del mezclado final Segundos 15 15
14 Tolerancia positiva % 10 1,0
15 Tolerancia negativa % 3 0,30
17 YA NO SE UTILIZA N/A N/A N/A
(era ganancia de férmula)
19 Desviacion de humedad Ninguna -36364 -3,6364
20 Ganancia de humedad Ninguna 1817 0,1817
23 Método de control Ninguna N/A N/A
(0 = preajuste, 1 = auto, 2 = calc)
24 Peso en seco Kg o Ibs 2000 2000
25 YA NO SE UTILIZA N/A N/A N/A
(era % de calculo)
26 YA NO SE UTILIZA N/A N/A N/A
(era agua de calibracién)
27 Limite de agua Segundos, Peso, 500 50,0
Litros o Galones US
28 Ajuste de agua Segundos, Peso, 50 5,0
Litros o Galones US
29 Contador de lotes Ninguna 3 3
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30 Mezcla de prehumedecimiento Segundos 10 10
(era Retraso de
prehumedecimiento)

31 Valor final de % 40 4,0
prehumedecimiento

32 Modo de prehumedecimiento Ninguna N/A N/A
(0 = auto, 1 = preajuste)

33 Peso de cemento Kg o Ibs 2000 2000
34 Temperatura °Co°F 250 25,0
35 Coef. temp. % /°temp. 200 0,2
36 Tipo de calibracion Ninguna N/A N/A

(1 =1 punto, 2 = 2 puntos)

41 Admix habilitado después % 10 1,0
de % de agua

42 Cantidad de admix Galones US, Litros 10 10

43 Extensidon de mezcla habilitada N/A N/A N/A
(1 = verdadero, 0 = falso)

44 Tiempo de extension de mezcla | Segundos 10 10

45 Seguimiento automatico N/A N/A N/A
local habilitado
(1 = verdadero, 0 = falso)

46 Mezcla seca de tiempo de Segundos 10 10
seguimiento automatico local

47 Desviacion de mezcla seca de % 1 0,1
seguimiento automatico local

48 Mezcla humeda de tiempo de Segundos 10 10
seguimiento automatico local

49 Desviacion de mezcla humeda % 1 0,1
de seguimiento automatico local

50 Habilitacion de circuito N/A N/A N/A
automatico local
(1= verdadero, 0 = falso)

51 Ganancia proporcional de Ninguna 100 1,0
férmula local

52 Ganancia derivada de férmula Ninguna 100 1,0
local
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53 Seguimiento automatico N/A N/A N/A
habilitado (1= verdadero,
0 = falso)
54 Tiempo promediado Segundos 10 10
55 Desviacion de humedad 1 Ninguna -36364 -3,6364
56 Ganancia de humedad 1 Ninguna 1817 0,1817
57 Desviacion de humedad 2 Ninguna -36364 -3,6364
58 Ganancia de humedad 2 Ninguna 1817 0,1817
59 Nombre de la formula Ninguna ABC ABC
60 Descripcion de la férmula Ninguna ABC ABC
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Parametros del sistema de lectura y escritura

Los valores del sistema de cada férmula se pueden establecer en cualquier momento.
Para leer parametros, se debe utilizar el formato siguiente:

e # R nn pp

“ ” denota un espacio, no utilice el caracter de subrayado en la cadena de RS232,
“nn” siempre sera 0 y “pp” denota el parametro que se va a leer.

Para escribir un pardmetro del sistema, se debe utilizar el formato siguiente:

e # W nn pp_vv

“ ” denota un espacio, no utilice el caracter de subrayado en la cadena de RS232,
“nn” siempre sera 0, “pp” denota el parametro que se va a cambiar y “vv” es el valor con
el que se va a establecer.

A continuacion se presenta una lista de parametros y sus unidades correspondientes.
Algunos comandos se han cambiado o ya no se utilizan. Esta informacion se presenta para la

compatibilidad con productos anteriores.

Parametro Descripcion Unidades Valor de Valor
RS232 real
101 Modo de agua (0 = medido, N/A N/A N/A
2 = cronometrado,3 = pesado)
102 Flujo del medidor Impulsos por litro 200 0,2
(opuesto al HC05)
103 Tiempo de espera del medidor Segundos 10 10
105 Idioma (0 = Inglés, otros N/A N/A N/A
pendientes de definir)
129 Suministro fino Segundos, Peso, 20 20
Litros o Galones US
130 En vuelo Segundos, Peso, 10 1,0
Litros o Galones US
131 Tiempo promediado Segundos 150 15,0
132 Gruesa, en vuelo Segundos, Peso, 10 1,0
Litros o Galones US
139 Circuitos de ciclo Ninguna 2 2
147 Tiempo de activacion de valvula | Segundos 100 1
de agua
148 Tiempo de desactivacion Segundos 100 1
de valvula de agua
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149 Usar solo valvula fina N/A N/A N/A
(1 = verdadero, 0 = falso)

151 Ganancia proporcional del Ninguna 100 1,0
sistema

152 Ganancia derivada del sistema Ninguna 100 1,0

153 Tiempo de seguimiento Segundos 10 10
automatico de mezcla seca
del sistema

154 Desviacion de seguimiento % 10 0,1
automatico de mezcla seca
del sistema

155 Tiempo de seguimiento Segundos 10 10
automatico de mezcla humeda
del sistema

156 Desviacion de seguimiento % 10 0,1
automatico de mezcla humeda
del sistema
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3.5 Comandos de estado de la mezcladora

Para obtener el estado del sistema, se puede proporcionar el comando siguiente:

e # M nn_pp

“ ” denota un espacio, no utilice el caracter de subrayado en la cadena de RS232,
“nn” siempre es 0 y pp es un parametro tal como se describe a continuacion.

Parametro Descripcion Unidades Valor de
RS232
6 Formula activa actual Ninguna 1 1
12 Total de ultima agua anadida Segundos, Peso, 82,50 82,50

Litros o Galones US

24 Tiempo empleado para alcanzar | Segundos 140 140
mezcla completa

25 Byte de estado (consulte a N/A N/A
continuacion)
26 Lectura de humedad en mezcla | % 7,40 7,40
completa
27 Agua calculada (sera 0 a menos | Segundos, Peso, 10 1,0

que la fase de incorporacion de | Litros o Galones US
agua principal esté en modo
CALC)

En el caso del byte de estado devolverd los valores siguientes en funcién de en qué fase
de la mezcla se encuentre.

e 1-Enespera

e 2 - Prehumedecimiento

e 4 - En espera de cemento

e 8 —Mezcla seca

e 16 — Incorporacién de agua principal
e 32 - Mezcla humeda

e 64 — Mezcla completa

e 128 —En pausa

También es posible obtener combinaciones de estado (como mezcla humeda y pausa);
en este caso se devolverian 32+128 = 160.
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3.6 Comandos de control de la mezcladora
Para emitir comandos de inicio, pausa, reanudacion y restablecimiento para la unidad,
se utiliza el comando siguiente:
e >C1=nn
Donde nn corresponde al comando enviado.
e 01 —iniciar
e 02 -pausa
e 03 —reanudar
e 04 —restablecer
e 05 - entrada de cemento
3.7 Estado de E/S
También es posible recuperar el estado actual de la E/S integrada. Para ello se puede utilizar
el comando siguiente:
e >S1=n
n puede ser 0, 1 0 2. Sin = 0, se enviara una palabra de estado, donde:
e 1 - Entrada de cemento
e 2 —Iniciar/Reanudar
e 4 — Pausa/Restablecer
e 8- Contador de agua
e 16 — Tanque de agua lleno
e 32 -—Valvula gruesa
e 64 —Valvulafina
e 128 — Sefal de prehumedecimiento terminado
e 256 — Sefal de mezcla completa
e 512 — Sefal de alarma
e 1024 — Solicitar admix
e 2048 — Salida no asignada
Si nn =1, se enviara un byte de estado para las entradas de Tarjeta de expansion
e 0 - Sin placa secundaria
e 1 - Entrada digital 1
e 2 - Entrada digital 2
e 4 — Entrada digital 3
e 8- Entrada digital 4
e 16 — Entrada digital 5
e 32 — Entrada digital 6
e 64 — Entrada digital 7
e 128 — Entrada digital 8
Sinn = 2, se enviaran 4 numeros enteros delimitados por tabulaciones que representaran las
lecturas actuales para las 2 entradas analdgicas y las 2 salidas analdgicas. Se enviaran
4 valores 0 delimitados por tabulaciones si no hay ninguna Tarjeta de expansion.
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3.8

Estado de alarma

Se puede averiguar qué tipo de alarma hay activa actualmente; para ello, se debe enviar
el comando siguiente:

>A1

Este comando devolvera un valor entero basado en el tipo de alarma. A continuacién
se presenta una lista de valores enteros para las alarmas:

0 — Sin alarma

1 — Fallo de entrada de cemento

2 — Fallo de contador de agua

3 — Fuga en valvula de agua

4 — No se requiere agua

5 — Demasiada agua calculada

6 — Valor final de prehumedecimiento no alcanzado (modo automatico)
7 — Mezcla demasiado humeda

8 — Mezcla demasiado seca

9 — Limite de agua superado

10 — Tiempo maximo de mezcla seca alcanzado

11 — Tiempo maximo de mezcla humeda alcanzado
12 — Error del sensor

13 — Palas del mezclador deterioradas

14 — A la espera de llenado de tanque de agua

15 — Por encima de temp.

16 — Ventilador detenido

También es posible aceptar todas las alarmas. Se puede hacer utilizando el comando:

>A2

Hydro-Control VI Guia de instalacion HD0455sp Rev 1.9.0 85



Control RS232 Capitulo 6

4 Comandos RS232, formato HC04

En la segunda péagina de sistema, el modo RS232 puede establecerse en HC04. De este
modo, la unidad podra operar utilizando el protocolo de comunicaciones del Hydro-Control IV.
Consulte HD044 para conocer una lista de los comandos utilizados. Esta funcionalidad es
solo para compatibilidad con productos anteriores y no conviene utilizarla en sistemas de
reciente disefo.

86

Hydro-Control VI Guia de instalacién HD0455sp Rev 1.9.0



Capitulo 7 Soporte remoto

El soporte remoto permite establecer una conexiéon remota con la unidad HC06 mediante una
conexion Ethernet. Esta parte remota, a través de un PC estandar, puede ver, controlar y cambiar la
configuracién de la HC06 durante su funcionamiento, desde cualquier ubicacidon que disponga de
conexion a Internet. Esta funcién permite a distribuidores, instaladores y gestores de sitio ofrecer
asistencia a aquellos usuarios que puedan tener problemas para configurar o utilizar la HCO06.

Para evitar las complicadas configuraciones de Ethernet, la funciéon de soporte remoto utiliza un
servidor de conexion situado en una ubicacién externa. La HC06 solo necesita una conexion basica
de Ethernet para Internet, como la que se utiliza normalmente para navegar por Internet. Se
establece una conexién con el servidor externo y la parte remota que se va a utilizar para controlar la
HCO06 también se conecta al mismo servidor mediante un sencillo paquete de software de cliente.
A continuacién se establece el control de la HCO6.

El soporte remoto se puede configurar para utilizar el servidor de soporte de la Hydro-Control VI que
suministra Hydronix o cualquier otro servidor que elija el instalador o distribuidor local para realizar su
propia configuracion.

Menu' 'Mem]'
Para acceder a la configuracion del soporte remoto, pulse ' seguido de . Se

iguien'
mostrara la pagina de comunicaciones. Pulse ‘ y, a continuacion, se mostrara la pagina
Comunicaciones Ethernet.

Comunicaciones Ethernet

Conexién a soporteremoto || Conexién remota

| Namero de serie: 51280 . Direccién IP

| Sérﬁﬂur e = remiolo  Obtener una direccién i.p autornat.
ithGsupporthydronix.com Pt LR Lp Diroccion

Namero de teléfono del soporte remotc || o o W 8 W B IT o W
44 (0)1483 468 900
;+ o Mascara [ﬁ ’ lﬁ i lﬁ E |T
\
Puena enlace lﬁ : W ; IT . lﬁ |

2SCONE . servidor DNS
ar % Obtener direcciones de servidor DNS auto.
© Usar las siguientes direcciones de DNS

DNS preferido [192 - [168 - [10 - [4
DNS altemativolﬁ i Iﬁ Iﬁ IE

uarda . i E
Jusre* ‘SUIen' ‘4MenlL'

Figura 49: Pagina Comunicaciones Ethernet

Habilitar el puntero del ratén

1 Soporte remoto utilizando el servidor de soporte de la Hydronix
Hydro-Control VI

De forma predeterminada, el servidor de soporte remoto apunta al servidor de soporte remoto de
Hydronix. Se trata del servidor hcO6support.hydronix.com. El instalador debera cambiar el
numero de teléfono del soporte remoto por el numero de teléfono de soporte correspondiente al
cliente de la instalacion.

A continuacion, el equipo de soporte del cliente de la instalacion debera instalar el visor
UltraVNC del software de cliente en los PC de soporte del cliente. Se encuentra disponible en la
pagina web http://www.uvnc.com/download/index.html o se puede solicitar a Hydronix.
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21

Ejecute el paquete de instalacién seleccionado unicamente la instalacién del visor. Ejecute el
software.

Tenga en cuenta que este software sdélo esta disponible en determinados idiomas.

Ultr@V¥NC ¥Yiewer - Connection 1.0.8.2

VNG Server: | TREENIE v|[.]
{ host:display or host::paort 3
CQuick Cptions
) AT (AUt select best setkings)
(JULTRA  {=2Mbitfs) - Experimental
Lam {= 1Mbit/s) - Max Colors

(JMEDIUM {128 - 256khit/s) - 256 Colors
(JMODEM {19 - 128Khit/s) - 64 Colors
() sLow { = 19kkbitis) - § Colars

(¥)MANUAL  { Use options butkon
Options...

[]¥iew only [ Aot Scaling [ Confirm Exit

[Juse DSMPlugin | MSRC4PIugin.dsm v
[+] ProzoviRepeater | heOgsupport heedroni:, com: 5201

[ ]5ave connection settings as default [ Delete saved settings

Figura 50: UltraVNC View software

Asegurese de que la opcion Proxy/Repeater esté seleccionada y de que la ubicacion del
repetidor esté establecida en hc06Support.hydronix.com:5901. De este modo, la conexién se
establecera con el servidor de soporte de la Hydronix Hydro-Control VI. La conexién sera distinta
para el servidor personalizado, y sera necesario establecer la configuracién del servidor
personalizado.

Para conectarse a una unidad Hydro-Control VI de forma remota, escriba “ID:” en el campo VNC
seguido del numero de serie de la unidad HC06. Puede consultar este dato en la pantalla
Comunicaciones Ethernet de la unidad Hydro-Control VI que se muestra en la Figura 49: Pagina
Comunicaciones Ethernet.

Indique al usuario que conecte la unidad Hydro-Control VI al soporte remoto (consulte la Guia
del usuario de HD0456 para obtener mas informacion).

Soporte remoto utilizando un servidor personalizado

Para utilizar un servidor personalizado, primero es necesario configurar un servidor. El
administrador de la red del servidor debera conceder acceso mediante firewall para los puertos
5500 y 5901. Los puertos deberan reenviarse al servidor de soporte personalizado.

Configuracién del repetidor UltraVNC en un servidor

El repetidor se encuentra disponible en la pagina web
http://www.uvnc.com/download/index.html o se puede solicitar a Hydronix. Ejecute el software

del repetidor. El icono del repetidor aparecera en la bandeja del sistema . Haga clic con el
botén derecho del raton en el icono del repetidor y seleccione los ajustes.
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PcHelpware Repeater Rel1.0 EI

5301 Listen part Yigwer

Enable Proxg: “Wiewser and server use the zame
port 443, Thiz options is uzed by the https
mode from server and wiewwer

[™ Enable Maode |
5500 Listen Port Server [v Enable tMode I

Orly Allow Connection to Server | Enable dynamic service: This service uze port

5912 [Fix]. Uszing the dynamic service you can
eazy connect to a viewer with a dynamic
ipaddrezs. The servie record the relationzhip
between "dynalias name' and dynamic ip
addriess.

Refuze connections to Server [ Mode I: Only used by SC

tode [1: Can be used by SC and PcHelpware.

tare Info
btk e, v, comy pohelpeare dndes. html

Restrict access to server paort
0 = Al ports 5500 <£¢¢ 0ix NEEDED far made Il
0 iz needed for Mode I

Only allaws 1D [z B

[+ Enable dynamic ip service

CANCEL | save |

Figura 51: Configuracién del repetidor

Es mas seguro desactivar las opciones “proxy(443)” y “Enable Mode II”.

2.2 Configuracién de la Hydro-Control VIl y del PC de soporte para un
servidor personalizado

El parametro del servidor de soporte remoto de la Hydro-Control VI que se muestra en la
pagina Comunicaciones Ethernet (consulte la Figura 49) debe establecerse con la direccién
IP y numero de puerto o nombre de dominio del servidor personalizado. El personal de
soporte debera instalar el visor UltraVNC y establecer la direccién del proxy/repetidor con la
direcciéon IP y numero de puerto o nombre del dominio del servidor personalizado en el que
se va a instalar el repetidor.

3 Configurar el Hydro-Control para utilizar una direccién IP estatica

El Hydro-Control se puede configurar para utilizar una direccion IP estatica o automatica (Figura 49).
Para configurar la direccioén IP estatica, seleccione “Utilizar la siguiente direccion IP” e introduzca
la direccion requerida. El servidor DNS también se puede definir manualmente.

Una vez configurado, seleccione ‘Guardar configuracion’ para actualizar el Hydro-Control.

Para volver a una direccion IP automatica, seleccione ‘Obtener una direccion IP automaticamente’
y guarde la configuracion.
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Copia de sequridad, restauracion y actualizacion

1 Tarjetas de datos y del sistema y tarjeta de memoria USB
El Hydro-Control incorpora una Tarjeta del sistema y una Tarjeta de datos. Se puede acceder

aestas tarjetas a través de la placa de acceso superior. La identificacidon, extraccion
y sustitucion de estas tarjetas se describe en el Capitulo 2.

1.1  Tarjeta del sistema (Numero de pieza de sustitucion 0176 de Hydronix)
La Tarjeta del sistema alberga los archivos de funcionamiento principales del Hydro-Control.

La tarjeta es especifica para cada tipo de unidad y no se debe cambiar entre unidades. (No
aplicable al HCO6 v2)

1.2 Tarjeta de datos (Numero de pieza de sustitucion 0177 de Hydronix)

La Tarjeta de datos contiene la base de datos de registro de mezclas y los ajustes del
sistema. Con la alimentacion eléctrica apagada, se puede extraer y sustituir en caso
necesario. (No aplicable al HC06 v2)

1.3 Tarjeta de memoria USB

Los puertos USB

Figura 52: Vista lateral del Hydro-Control VI que muestra los puertos USB

Existen tres puertos USB ubicados en el lateral izquierdo con la orientacion hacia la parte
delantera de la unidad. Se puede utilizar una Tarjeta de memoria para realizar una copia de
seguridad y restaurar férmulas, parametros del sistema y archivos de registro de mezclas.

Si es dificil acceder a los puertos USB del Hydro-Control, Hydronix puede suministrar una
extension USB con una conexion de montaje en panel: Numero de pieza 0175.

La Tarjeta de memoria se puede insertar y extraer con la alimentacion eléctrica encendida. No
extraiga la Tarjeta de memoria cuando haya una copia de seguridad o una restauracion en curso.
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El proceso de copia de seguridad copia un archivo en la Tarjeta de memoria y sobrescribira
las copias de seguridad anteriores realizadas en esa Tarjeta.

2 Copia de seguridad y restauracion

21 Copia de seguridad

Para realizar una copia de seguridad de la base de datos de Hydro-Control (parametros
de formula y del sistema y registro de mezcla):

1. Inserte una tarjeta de memoria en uno de los puertos USB.

Pulse el botén Menu .

Param. de
sistema
3. Pulse el botén Parametros del sistema .

Copi
urici‘}‘
4. Pulse el boton Copia de seguridad/Restaurar “i/Rest.i¥ .

N

Copia segur./Rest.
¢ Copia de seguridad o restaurar?

opi

5. Pulse el boton Copia de seguridad.

Result. copia segur.
Copia segur. base datos correcta

6. Cuando haya terminado, pulse Aceptar para regresar a la pantalla de parametros.

2.2 Restauracion

Para restaurar la base de datos de Hydro-Control:

1. Inserte una Tarjeta de memoria que contenga una copia de seguridad del
Hydro-Control en uno de los puertos USB (el archivo HCO6Database.sdf deberia
estar en el directorio raiz de la Tarjeta de memoria).

-
2. Pulse el botén Menu .

Param. de
sistema
3. Pulse el botén Parametros del sistema .

Copi
guridi
4. Pulse el boton Copia de seguridad/Restaurar “/Rest. ¥

92 Hydro-Control VI Guia de instalacién HD0455sp Rev 1.9.0



Capitulo 8 Copia de seguridad, restauracion y actualizacion

Copia segur./Rest.
(Copia de seguridad o restaurar?

opi

5. Pulse el botén Restaurar.

Restaurar base de datos

Esto eliminara |as formulas existentes, los ajustes y el
registro de mezcla. El sistema se reiniciara tras restaurar
el proceso. jEsta seguro de que desea continuar?

t:) ¢-)

6. Pulse el botdén Si para sobrescribir la base de datos actual. A continuacién, el
Hydro-Control restaurara las férmulas, los ajustes y el archivo de registro desde el
archivo de la tarjeta de memoria y se reiniciara. La Tarjeta de memoria se puede
extraer en cualquier momento una vez que el sistema se haya reiniciado
completamente y aparezca la pantalla principal.

3 Actualizacién del Hydro-Control

Para actualizar el software en el Hydro-Control, extraiga la carpeta que contiene los archivos de
actualizacion del software del archivo .ZIP a una Tarjeta de memoria USB. Se deberia crear una
carpeta en la carpeta raiz de la Tarjeta de memoria denominada ‘DUA’, que contiene una serie
de archivos de actualizacién asi como un archivo de actualizacién del dispositivo denominado
‘hcOB6upgrademe.dup’. Esto se muestra en la Figura 53.

- [E=REc
@T:)- » Computer » Removable Disk () » DUA » v | 45 || Search DUA o
l Organize v ] Open Bum New folder =~ 0 @
o= Removable Disk ) ~ Name ’ Date modified Type size A
b DUA [E7 FactoryselfTest 10/02/201008:53  Application 52KB
&3 &) FactorySelfTest 10/02/20100853  Program Debug D... 60 KB
en-Us 4] FancyButten.dil 05/02/2010 14:50 Application extens... 23KB
e &] FancyButton 05/02/201014:50  Program Debug D... 94 KB i
FactoryTestResources %] FilterClass.dil 29/01/201011:38  Application extens.. 138
fr &] FilterClass 29/01/20101138  Program Debug D... 228
it %] FTD2XKLibrary.dil 29/01/201011:38  Application extens.. 16 KB =
nl & FTD2XXLibrary 29/01/201011:38  Program Debug D... 30KB
%] GraphComponent.dil 05/02/201014:50  Application extens.. 348 L
&] GraphComponent 05/02/201014:50  Program Debug D... 64 KB
%] HardwareClass.dil 10/02/20100853  Application extens.. 16 KB
&] HardwareClass 10/02/201008:53  Program Debug D... 45KB
_| [ hetbupgrademedup 10/02/20101438 DUP File 8KB
7| = HwMonitor2 29/01/201011:38 Application 26 KB
&) HWMonitor2 29/01/20101138  Program Debug D... 36 KB
% Hydro-Control VI 10/02/20100942  Application Manif... 28
57 Hydro-Control VI 10/02/20100942  Application 733KB
~ [ Hydro-Control Viexs 12/11/20091017 XML Configuratie... 1B o
hco6upgrademe.dup Date modified: 10/02/2010 14:34 Date created: 10/02/2010 14:34
DUP File Size: 798 KB

Figura 53: Algunos de los archivos del disco de claves USB tras la extraccion

Inserte una Tarjeta de memoria USB en uno de los puertos USB del lateral derecho del Hydro-
Control (orientado hacia la parte posterior de la unidad). La vista lateral del Hydro-Control se
muestra en la Figura 52.

eny
En el Hydro-Control, pulse el boton Menu '\4 ' y, a continuacion, pulse el botén

Param. de
sistema uie
Parametros del sistema y pulse el botén Siguiente para acceder a la

pagina 2 (mostrada en la Figura 54).
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arma limite agua excedido
Alar. tmpo. max. mezcla seca superado
Alar. tmpo. max. mezcla humeda super

Alarma fallo de sensor D
Alar. palas mezcl. deterior.
s Valor palas mezcl. deterior. us

Figura 54 Pantalla de la pagina 2 de los parametros del sistema

Pulse el botén Actualizar . y el sistema solicitard que se reinicie.

Tras el reinicio, el Hydro-Control se actualizara y se reiniciara automaticamente.

La Tarjeta de memoria no se debe extraer hasta que se haya completado la actualizacién
y aparezca la pantalla principal.

NO DESCONECTE LA ALIMENTACION DURANTE EL
PROCEDIMIENTO DE ACTUALIZACION.
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Registro de

parametros del sistema

Configuracion del agua

Parametro Unidades Predeterminado Valor de puesta
en marcha
Modo de agua Ninguna Medido
Impulsos por litro Impulsos por 1
litro/galén
Tiempo de espera de contador Segundos 5
de agua
Suministro fino Litros/Galones 20
Flujo de valvula fina Litros/Galones 0
Flujo de valvula gruesa Litros/Galones 0
Tiempo de activacion de valvula Segundos 0,5
fina
Tiempo de desactivacion de Segundos 0,5
valvula fina
Usar solo valvula fina Ninguna No
Tiempo promediado Segundos 10
Circuitos de ciclo Ninguna 1

Configuracién del control automatico del sistema

Parametro Unidades Predeterminado Valor de puesta
en marcha

Ganancia proporcional Ninguna 5

Ganancia integrada Ninguna 0

Ganancia derivada Ninguna 0
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Seguimiento automatico del sistema

Parametro Unidades Predeterminado Valor de puesta
en marcha
Desviacion de mezcla inicial % 0,1
Tiempo de mezcla inicial Segundos 10
Desviacion de mezcla prehiumeda | % 0,1
Tiempo de mezcla prehumeda Segundos 10
Desviacion de mezcla seca % 0,1
Tiempo de mezcla seca Segundos 10
Desviacion de mezcla humeda % 0,1
Tiempo de mezcla humeda Segundos 10

Ajustes generales

Parametro Unidades Predeterminado Valor de puesta

en marcha

Idioma Ninguna Inglés

Comunicaciones remotas

Parametro Unidades Predeterminado Valor de puesta
en marcha
Protocolo RS232 Ninguna HCO06
Sefial de admix Ninguna % de admix
habilitado
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Apéndice B Diagndsticos

En las tablas siguientes se mencionan los fallos mas comunes que se producen cuando se utiliza el
controlador. Si no puede diagnosticar el problema a partir de esta informacién, péngase en contacto
con el servicio técnico de Hydronix en el nimero +44 (0) 1483 468900 o por correo electronico:
support@hydronix.com.

Sintoma: La pantalla muestra ‘Buscando sensor’ - no hay salida del sensor

Posible explicacion

Comprobacion

Resultado
necesario

Accion necesaria
ante el fallo

No hay alimentacién
en el sensor.

Suministro de CC
en la parte posterior
del Hydro-Control,
terminales 31 + 33.

+24V CC

Localice el fallo en la fuente
de alimentacioén o en el
cableado.

El sensor se ha
bloqueado
temporalmente.

Apague el sensor
y enciéndalo de nuevo.

Compruebe que
el sensor funciona
correctamente.

Compruebe los terminales
del conector del sensor.

Los terminales del
conector espec MIL
del sensor estan
dafados.

Desconecte el cable

del sensor y compruebe
si hay algun terminal
dafiado.

Los terminales
estan doblados

y pueden doblarse
a la posicién normal
para que hagan
contacto eléctrico.

Compruebe la configuracion
del sensor mediante la
conexién a un PC.

Fallo interno o
configuracién
incorrecta.

Conecte el sensor a un
PC utilizando el software
Hydro-Com y un
convertidor RS485
adecuado.

La conexion digital
RS485 funciona.

La conexidn digital RS485
no funciona. Debe devolver
el sensor a Hydronix para
que lo reparen.

Sintoma: Lecturas de sensor incorrectas

Posible explicacion

Comprobacion

Resultado
necesario

Accion necesaria
ante el fallo

Las lecturas sin
escala del sensor
son incorrectas.

Pulse Mostrar sin escala
en la pantalla principal.

Las lecturas deben
ser las siguientes:

Sensor expuesto al
aire = proximo a
cero. Mano sobre el
sensor = 75-85.

Pdéngase en contacto con
Hydronix para obtener mas
detalles.

Calibracion de
féormula incorrecta.

Compruebe los
parametros de la férmula
‘Ganancia de humedad’
y ‘Desviacion de
humedad'.

Desviacion de
humedad =0 a -5.

Ganancia de
humedad = 0,12 a 3.

Vuelva a calibrar la féormula
segun las instrucciones

de la Guia del operador.

La sefial de humedad debe
ser estable al final de los
tiempos de mezcla inicial

y final para mejorar la
precision.
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Sintoma: Fallo en la salida

Resultado Accion necesaria

Posible explicacion

Comprobacion

necesario

ante el fallo

Modulo OPTO
incorrecto utilizado
para la salida.

Intervalo de voltaje

del moédulo de salida.
Como instruccién rapida,
compruebe el color del
modulo OPTO a través
de los orificios situados
en la parte posterior del
controlador.

Color del moédulo
OPTO:

Rojo: Médulo CC,
normalmente hasta
60 V CC.

Negro: Médulo CA,
normalmente hasta
110V CA.

Pdéngase en contacto
con Hydronix para saber
el régimen correcto del
modulo OPTO.

Fallo de cableado.

Cuando se conecta

el moédulo OPTO, el

LED OPTO se deberia
encender. Compruebe el
cableado con el médulo
OPTO encendido.

Consulte la Guia
del usuario para
obtener mas
detalles.

Fuerce la activacién del relé
y compruebe el cableado.
Vaya a Menu >
Configuracién y estado de
E/S. Seleccione la salida 'y
active el relé.

Fusible fundido.

Retire la cubierta
trasera y compruebe la
continuidad del fusible
en el médulo OPTO
especifico con un
medidor.

Comprobacién
de continuidad
correcta, cero
ohmios.

Pongase en contacto con
Hydronix para obtener un
fusible de recambio.
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Sintoma: Fallo en la entrada

Posible explicacion

Comprobacion

Resultado
necesario

Accion necesaria
ante el fallo

Modulo OPTO
incorrecto utilizado
para la entrada.

Intervalo de voltaje del
modulo de entrada.
Como instruccion rapida,
compruebe el color del
modulo OPTO a través
de los orificios situados
en la parte posterior del
controlador.

Color del moédulo
OPTO:

Blanco: Médulo CC,
normalmente
10-32V CC.

Negro: Médulo CA,
normalmente hasta
110V CA.

Poéngase en contacto con
Hydronix para obtener mas
detalles.

Fallo de cableado.

Cuando se conecta el
moddulo OPTO, el LED
OPTO se deberia
encender. Aplique el
voltaje correcto en los
terminales de entrada del
médulo OPTO, es decir,
para el modulo de
entrada CC, 0V
conectado al terminal (-)
y 24 V conectado al
terminal (+).

Al aplicar el voltaje,

se enciende el LED.

El Hydro-Control
debe estar
encendido para
realizar esta accion.

Cambie el mddulo si hay
disponible un médulo con
el mismo rango de entrada
y vuelva a aplicar la
alimentacion a todos los
terminales.

Sintoma: Fallo en el contraste de la pantalla

Posible explicacion

Comprobacion

Resultado
necesario

Accion necesaria
ante el fallo

Fallo en la
alimentacioén
eléctrica interna
a la luz de fondo.

Pdéngase en
contacto con
Hydronix para
obtener detalles
de reparacion.

Fallo de la luz
de fondo.

Pdéngase en
contacto con
Hydronix para
obtener detalles
de reparacion.
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Diagndsticos

Apéndice B

Sintoma: Cuando la pantalla con alimentacidon se muestra oscura y la unidad emite un sonido

Posible explicacion

Comprobacion

Resultado
necesario

Accion necesaria
ante el fallo

Fallo de la prueba
automatica de RAM.

Desconecte la
alimentacion y vuelva
a conectarla.

Inicio correcto.

Poéngase en contacto con
Hydronix para obtener
detalles de reparacion.

Sintoma: Pantalla azul durante encendido

Posible explicacion

Comprobacion

Resultado
necesario

Accion necesaria
ante el fallo

Provocada por

la desconexién de

la alimentacién al
Hydro-Control antes
de apagar el sistema.

Mantenga pulsado el
botdn de alimentacion
hasta que la unidad

se apague y vuelva a
pulsarlo para reiniciarla.

Inicio correcto.

Si la pantalla azul sigue
apareciendo, sera necesario
sustituir la Tarjeta del
sistema; péngase en
contacto con Hydronix para
obtener mas informacion.

Sintoma: Cuadro de dialogo naranja ‘Error de filtro de escritura’

Posible explicacion

Comprobaciéon

Resultado
necesario

Accion necesaria
ante el fallo

Provocado por
estado incorrecto
del filtro de escritura.

Reinicie la unidad y
compruebe si vuelve
a aparecer el cuadro.

Inicio correcto.

Sustituya la Tarjeta del
sistema por la Tarjeta del
color correcto. El color de la
Tarjeta debe ser el mismo
que la Tarjeta del sistema
suministrada de fabrica.
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Apéndice C Glosario

Agua de prehumedecimiento
Se trata del agua que se afiade al inicio del proceso antes de que comience la mezcla seca.
Ajustes de copia de seguridad/restauracion

Se puede realizar una copia de seguridad o bien restaurar las bases de datos de parametros del
sistema y registro de mezcla desde una tarjeta de memoria.

Calibracién

El modo de célculo del Hydro-Control se calibra ejecutando mezclas en modo de preajuste
y afiadiendo cantidades de agua, asi como cambiando esta cantidad en funcién del material
resultante. Una vez obtenida una buena mezcla, la férmula se puede calibrar desde el registro
de mezcla.

Calibraciéon automatica

Para simplificar la colocacién de un nuevo brazo de sensor en un Hydro-Probe Orbiter, el sensor
se puede calibrar automaticamente. Permite establecer los valores de agua y aire para el brazo.
La superficie del sensor debe estar limpia, seca y carente de obstrucciones para ejecutar
la calibracion automaética.

Direccién RS485

Se pueden conectar hasta 16 sensores en una red RS485 y la direccion identifica de manera
exclusiva cada sensor. Los sensores se suministran de fabrica establecidos con la direccion
16 de forma predeterminada.

Humedad

Agua contenida en el material y alrededor del mismo. La humedad se define como un porcentaje
utilizando el peso del agua y el peso del material en el que se encuentra. Aunque el peso del
material puede ser peso en seco 0 peso en humedo, el estandar para la industria del hormigén
es utilizar el peso en seco.

Humedad de peso en himedo

Contenido de humedad del material calculado como el porcentaje del peso del agua en el peso
en humedo del material en la muestra.

Humedad de peso en seco

Se trata de una medida estandar de la industria del hormigdn del contenido de humedad.
Se calcula como el porcentaje del peso de la humedad en el peso en seco del material. Como
ejemplo, si tuviera 1000 kg de arena completamente seca y afiadiera 100 kg de agua, la arena
tendria un 10% de humedad. La arena y el agua juntas pesarian 1100 kg.

Incorporacién de agua principal

Se trata del agua que se afiade después de la mezcla seca y antes de ejecutar la mezcla humeda.

Material

El material es el producto fisico que esta midiendo el sensor. EI material debe estar circulando
y debe cubrir completamente la placa frontal ceramica del sensor.
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Glosario Apéndice C

Promedio

Durante un ciclo de mezclado, el Hydro-Control toma un valor promedio al final de los tiempos
de mezcla. El tiempo que adopta el promedio se puede definir en las paginas de parametros del
sistema.

RS485

Protocolo de comunicaciones en serie que los sensores emplean para comunicarse digitalmente
con el sistema de control.

Salida analégica

Las salidas analégicas son corrientes o voltajes continuamente variables que se pueden
configurar para enviar la humedad del sensor o la salida sin escala a un sistema de control de
lotes mediante un moédulo de entrada analdgica.

Sensor

El sensor es el dispositivo fisico que se utiliza para medir la humedad del material.

Sin escala

Se trata del valor bruto del sensor, que cambia linealmente con la cantidad de humedad del material
que se esta midiendo. El valor sin escala se preajusta para que lea 0 (en aire) y 100 (en agua).

Sonda
Consulte Sensor.
Tiempo de mezcla himeda

Se trata del tiempo adoptado para la fase de mezcla humeda. Es la fase de mezcla que se
produce al final del lote tras haber afadido el agua principal. Durante el modo CALC, se produce
cuando el agua se mezcla para homogeneizar la mezcla y, por tanto, debe establecerse con un
plazo razonablemente largo. Durante el modo AUTO, el tiempo se puede reducir en funcion de
la homogeneidad necesaria para el producto final.

Tiempo de mezcla seca

Se trata del tiempo tomado para la Mezcla seca, la primera mezcla que se produce una vez
afiadida el agua de prehumedecimiento. El Tiempo de mezcla seca puede ser breve para el
modo AUTO, pero deberia tardar mas si se utiliza el modo CALC.

Si se selecciona una incorporacion de dos pasos, el tiempo de mezcla seca se ejecuta dos
veces, una vez después de afiadir cualquier agua de prehumedecimiento y la segunda después
de la primera incorporacién de agua principal (se detiene cuando la incorporacién de agua
alcanza el punto de incorporacién de aditivos).

usB

El Bus de serie universal es una interfaz que se puede utilizar para conectar dispositivos
externos, como tarjetas de memoria, al Hydro-Control.
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Apéndice D Referencia cruzada de documentos

Referencia cruzada de documentos

En esta seccion se mencionan el resto de documentos a los que se hace referencia en esta
Guia del usuario. Puede resultarle util tener a mano una copia de ellos cuando se disponga
a leer esta guia.

Numero de documento Titulo

HD0456 Guia del operador del Hydro-Control VI

HDO0679 Guia de configuracion y calibracién del sensor
de humedad Hydronix

HDO0678 Guia de instalacion eléctrica del sensor de humedad Hydronix
HDO676 Guia de instalacién de Hydro-Mix

HDO0677 Guia de instalacion de Hydro-Probe Orbiter

HDO0044 Hydro-Control IV Installation and Reference Guide
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